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IV Oplysninger
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Den Europziske Unions Domstol

2012/C 295/01 Den Europaiske Unions Domstols seneste offentliggerelse i Den Europeiske Unions Tidende EUT C 287
A 22,0202 1

V. Ovrige meddelelser

RETSLIGE PROCEDURER

Domstolen

2012/C 295/02 Sag C-337/09 P: Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Radet for Den Europeiske
Union mod Zhejiang Xinan Chemical Industrial Group Co. Ltd, Europa-Kommissionen og Association
des utilisateurs et distributeurs de l'agrochimie européenne (Audace) (Appel — handelspolitik —
dumping — import af glyphosat med oprindelse i Kina — forordning (EF) nr. 384/96 — artikel 2,
stk. 7, litra b) og ¢) — status som virksomhed, der driver forretning under markedsekonomiske vilkdr
— begrebet »omfattende statslig indgriben« som omhandlet i artikel 2, stk. 7, litra c), forste led —

statslig aktionar, som reelt kontrollerer producentens generalforsamling — sidestilling af en sddan
kontrol med en »omfattende indgriben« — bedemmelse af en ordning med attestering af eksportkon-
trakter — graenser for domstolsprevelsen — bedgmmelse af de fremlagte beviser) .................. 2

Pris:
3 EUR (Fortsaettes pa omslagets anden side)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:287:SOM:DA:HTML
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2012/C 295/03 Sag C-130/10: Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Europa-Parlamentet mod Radet
for Den Europaiske Union (Falles udenrigs- og sikkerhedspolitik — forordning (EF) nr. 881/2002 —
forordning (EU) nr. 1286/2009 — restriktive foranstaltninger mod personer og enheder, der har

tilknytning til Usama bin Laden, Al-Qaida-organisationen og Taliban — indefrysning af midler og
gkonomiske ressourcer — valg af hjemmel — artikel 75 TEUF og 215 TEUF — Lissabontraktatens
ikrafttreden — overgangsbestemmelser — felles holdninger og FUSP-afgerelser — felles forslag fra
Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Kommissionen) 2

2012/C 295/04 Sag C-334/10: Domstolens dom (Ferste Afdeling) af 19. juli 2012 — X mod Staatssecretaris van
Financién (anmodning om prejudiciel afgorelse fra Hoge Raad der Nederlanden — Nederlandene)
(Sjette momsdirektiv — artikel 6, stk. 2, forste afsnit, litra a) og b), artikel 11, punkt A, stk. 1, litra
c), og artikel 17, stk. 2 — del af et investeringsgode, der er bestemt for en virksomhed — midlertidig

privat brug — varige @ndringer af dette gode — betaling af moms i forbindelse med de varige
aendringer — ret til fradrag) ....... ... 3
2012/C 295/05 Sag C-522/10: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 — Doris Reichel-Albert mod

Deutsche Rentenversicherung Nordbayern (anmodning om preajudiciel afgerelse fra Sozialgericht
Wiirzburg — Tyskland) (Social sikring af vandrende arbejdstagere — forordning (EF) nr. 987/2009

— artikel 44, stk. 2 — undersogelse af retten til alderspension — medregning af bernepasnings-

perioder tilbagelagt i en anden medlemsstat — anvendelse — artikel 21 TEUF — borgernes frie

bevaegelighed) ... ... oo 3
2012/C 295/06 Sag C-565/10: Domstolens dom (Syvende Afdeling) af 19. juli 2012 — Europa-Kommissionen mod

Den Italienske Republik (Traktatbrud — direktiv 91/271/E@F — rensning af byspildevand — artikel 3,

4 og 10 — kloaknet — sekunder eller tilsvarende rensning — rensningsanleg — reprasentative

PIOVEL) ottt ettt et ettt et e e 4
2012/C 295/07 Sag C-591/10: Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Littlewoods Retail Ltd m.fl. mod

Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs (anmodning om prajudiciel afgorelse fra High
Court of Justice (Chancery Division) — Det Forenede Kongerige) (Andet og sjette momsdirektiv —
indgdende afgift — tilbagebetaling af det overskydende belob — betaling af renter — betingelser) .. 5

2012/C 295/08 Forenede sager C-628/10 P og C-14/11 P: Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 —
Alliance One International, Inc. og Standard Commercial Tobacco Company, Inc. mod Trans-Conti-
nental Leaf Tobacco Corp. Ltd og Europa-Kommissionen samt Europa-Kommissionen mod Alliance
One International, Inc., Standard Commercial Tobacco Company, Inc. og Trans-Continental Leaf
Tobacco Corp. Ltd (Appel — konkurrence — karteller — det spanske marked for keb og forste
forarbejdning af rdtobak — prisfastsattelse og opdeling af markedet — tilsidesettelse af artikel 81
EF — moderselskabers ansvar for datterselskabers ulovlige adfeerd — uskyldsformodning — ret til
forsvar — begrundelsespligt — ligebehandling) .......... ... ... 6

2012/C 295/09 Sag C-31/11: Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 — Marianne Scheunemann mod
Finanzamt Bremerhaven (anmodning om prajudiciel afgorelse fra Bundesfinanzhof — Tyskland) (Etab-
leringsfrihed — frie kapitalbevagelser — direkte beskatning — arveafgift — fremgangsméde for
beregning af afgiften — erhvervelse ved arv af en kapitalandel pd 100 % i et kapitalselskab med
hjemsted i et tredjeland — national lovgivning, der udelukker skattefordele for en kapitalandel i
sddanne selskaber) .. ... ... 6

2012/C 295/10 Sag C-33/11: Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — sag indledt af A Oy (anmodning
om prajudiciel afgerelse fra Korkein hallinto-oikeus — Finland) (Sjette direktiv — fritagelser — artikel
15, nr. 6) — fritagelse af leveringer af luftfartejer, som anvendes af luftfartsselskaber, som mod
betaling hovedsageligt flyver i udenrigstrafik — levering af luftfartgjer til en erhvervsdrivende, som
stiller dem til radighed for et sddant selskab — begrebet »flyv(ning) i udenrigstrafik (mod betaling)« —
charterfly) o o 7
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2012/C 295/11

2012/C 295/12

2012/C 295/13

2012/C 295/14

2012/C 295/15

2012/C 295/16

2012/C 295/17

Indhold (fortsat)

Sag C-44/11: Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 — Finanzamt Frankfurt am Main V-
Hochst mod Deutsche Bank AG (anmodning om prejudiciel afgorelse fra Bundesfinanzhof — Tyskland)
(Direktiv 2006/112/EF — artikel 56, stk. 1, litra ¢) — artikel 135, stk. 1, litra f) og g) — afgifts-
fritagelse for formueforvaltning i forbindelse med veardipapirer (portefeljeforvaltning)) ...............

Sag C-48/11: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 — Veronsaajien oikeudenvalvon-
tayksikko mod A Oy (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Korkein hallinto-oikeus — Finland)
(Direkte beskatning — etableringsfrihed — frie kapitalbevagelser — E@S-aftalen — artikel 31 og 40
— direktiv 2009/133/EF — anvendelsesomrdde — akticombytning mellem et selskab, der er etableret i
en medlemsstat, og et selskab, der er etableret i et tredjeland, der er part i E@S-aftalen — afslag pé en
skattefordel — konvention om gensidig administrativ bistand pa skatteomrddet) .....................

Sag C-62/11: Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Land Hessen mod Florence
Feyerbacher (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Hessisches Landessozialgericht, Darmstadt —
Tyskland) (Protokollen om statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og Den Europiske
Centralbank — artikel 36 — protokollen vedrerende De Europeiske Fellesskabers privilegier og
immuniteter — artikel 13, 15 og 23 — ECB’s hjemstedsaftale — artikel 15 — anvendelse af bestem-
melserne i tysk socialret om foraldredagpenge pé ansatte ved ECB) ...,

Sag C-112/11: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 — ebookers.com Deutschland
GmbH mod Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbande — Verbraucherzentrale
Bundesverband eV (anmodning om preajudiciel afgerelse fra Oberlandesgericht Koln — Tyskland)
(Transport — luftbefordring — felles regler for driften af lufttrafiktjenester i Unionen — forordning
(EF) nr. 1008/2008 — forpligtelse for formidleren af flyrejser til at sikre, at kundens accept af valgfrie
pristilleeg sker ved et aktivt valg — begrebet »valgfrie pristilleg« — prisen for en afbestillingsforsikring,
leveret af et uathaengigt forsikringsselskab, der indgar som del af den samlede pris) .................

Sag C-130/11: Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — Neurim Pharmaceuticals (1991)
Ltd mod Comptroller-General of Patents (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Court of Appeal

(England & Wales) (Civil Division) — Det Forenede Kongerige) (Humanmedicinske laegemidler —
supplerende beskyttelsescertifikat — forordning (EF) nr. 469/2009 — artikel 3 — betingelser for
opndelse — laegemiddel, der har opndet en gyldig markedsforingstilladelse — forste tilladelse —

produkt successivt godkendt som veterinaermedicinsk og humanmedicinsk legemiddel) ..............

Sag C-145/11: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 — Europa-Kommissionen mod Den
Franske Republik (Traktatbrudssegsmédl — direktiv 2001/82/EF — veterinerlagemidler — decentra-
liseret procedure med henblik péa udstedelse af en markedsforingstilladelse for et legemiddel i mere end
én medlemsstat — generiske laegemidler, der svarer til allerede godkendte referenceleegemidler — en
medlemsstats nagtelse af at anerkende ansegningen — leegemidlets sammensatning og form) ......

Sag C-154/11: Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Ahmed Mahamdia mod Den
Demokratiske Folkerepublik Algeriet (anmodning om prajudiciel afgorelse fra Landesarbeitsgericht
Berlin — Tyskland) (Retligt samarbejde i civile sager — forordning (EF) nr. 44/2001 — kompetence
i sager om individuelle arbejdsaftaler — kontrakt indgdet med et tredjelands ambassade — arbejds-
giverstatens immunitet — begrebet »agentur, filial eller lignende virksomhed« som omhandlet i artikel
18, stk. 2 — foreneligheden af en varnetingsaftale, hvorefter tredjelandets retter er kompetente, med
artikel 2 1)

Side

10

(Fortseettes)
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2012/C 295/18

2012/C 295/19

2012/C 295/20

2012/C 295/21

2012/C 295/22

2012/C 295/23

2012/C 295/24

Indhold (fortsat)

Sag C-160/11: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 — Bawaria Motors Sp. z 0.0. mod
Minister Finanséw (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Naczelny Sad Administracyjny — Polen)
(Direktiv 2006/112/EF — moms — artikel 136 — fritagelser — artikel 313-315 — den sarlige
fortjenstmargenordning — en afgiftspligtig videreforhandlers levering af brugte keretojer — koretgjer,
der tidligere er blevet leveret med momsfritagelse til den afgiftspligtige videreforhandler af en anden
afgiftspligtig person, som har foretaget delvist fradrag af den indgdende moms) .....................

Forenede sager C-213/11, C-214/11 og C-217/11: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012
— Fortuna Sp z o.0. (sag C-213/11), Grand sp. z o.o. (sag C-214/11) og Forta sp. z 0.0. (sag
C-217/11) mod Dyrektor Izby Celnej w Gdyni (anmodninger om prajudiciel afgorelse fra Wojewddzki
Sad Administracyjny w Gdansku — Polen) (Det indre marked — direktiv 98/34/EF — tekniske
standarder og forskrifter — informationsprocedure med hensyn til tekniske standarder og forskrifter
— spilleautomater med mindre gevinster — forbud mod andring, forlengelse og meddelelse af drifts-
tilladelser — begrebet »teknisk forskrift«) ......... ...

Sag C-250/11: Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — AB Lietuvos gelezinkeliai mod
Vilniaus teritoriné muitiné og Muitinés departamentas prie Lietuvos respublikos finansy ministerijos
(anmodning om prajudiciel afgorelse fra Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés — Litauen) (Fritagelse for toldafgifter og moms pa indferte varer — brandstof, der er
indeholdt i landmotorkeretgjers normale tanke — begrebet »motorkeretojc — lokomotiver —
vejtransport og jernbanetransport — ligebehandlingsprincippet — princippet om neutralitet) ........

Sag C-263/11: Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 — Ainars Rédlihs mod Valsts
ienémumu dienests (anmodning om prajudiciel afgorelse fra Augstakas tiesas Senats — Letland) (Sjette
momsdirektiv — direktiv 2006/112/EF — begrebet »gkonomisk virksomhed« — levering af tree som
kompensation for stormskader — ordning med omvendt betalingspligt — manglende registrering i
registret over afgiftspligtige personer — bede — proportionalitetsprincippet) ........................

Sag C-264/11 P: Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 — Kaimer GmbH & Co. Holding
KG, Sanha Kaimer GmbH & Co. KG og Sanha Italia Srl mod Europa-Kommissionen (Appel —
konkurrence — kartel — sanktion — sektoren for kobberfittings og fittings af kobberlegeringer —
bevisveerdien af erklaeringer, der er fremsat i forbindelse med politikken for bedefritagelse) ..........

Sag C-336/11: Domstolens dom (Ottende Afdeling) af 19. juli 2012 — Receveur principal des douanes
de Roissy Sud, Receveur principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport, Direction régionale des
douanes et droits indirects de Lyon og Administration des douanes et droits indirects mod Société
Rohm & Haas Electronic Materials CMP Europe GmbH, Rohm & Haas Europe s.a.rl. og Société Rohm
& Haas Europe Trading APS-UK Branch (anmodning om prajudiciel afgorelse fra Cour d’appel de Lyon
— Frankrig) (Den falles toldtarif — tarifering — kombineret nomenklatur — polerplader, der
udelukkende er bestemt til anvendelse i en poleringsmaskine, der anvendes til at polere halvlederskiver
— pos. 3919 og 8466 (eller 8486) — begreberne »dele« eller »tilbehorq) ...........................

Sag C-376/11: Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 — Pie Optick mod Bureau Gevers
og European Registry for Internet Domains (anmodning om prajudiciel afgerelse fra Cour d’appel de
Bruxelles — Belgien) (Internet — topdomanet.eu — forordning (EF) nr. 874/2004 — domzanenavne
— trinvis registrering — artikel 12, stk. 2 — begrebet »indehavere af @ldre rettigheder« — person, der
af en varemarkeindehaver bemyndiges til i eget navn, men for indehaverens regning, at registrere et
domeanenavn, der er identisk med eller ligner det pigaldende varemarke — ikke tilladelse til andre
former for brug af tegnet som varemarke) ............ .

Side
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14
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2012/C 295/25 Sag C-377/11: Domstolens dom (Farste Afdeling) af 19. juli 2012 — International Bingo Technology,
S.A. mod Tribunal Econémico Administrativo Regional de Catalufia (TEARC) (anmodning om preju-
diciel afgorelse fra Tribunal Superior de Justicia de Catalufia — Spanien) (Sjette momsdirektiv — artikel
11, punkt A, stk. 1, litra a), artikel 17, stk. 5, og artikel 19, stk. 1 — afholdelse af bingospil —
forpligtelse i lovgivningen til at udbetale en del af prisen for salg af billetter i form af gevinster til
spillerne — beregning af momsgrundlaget) ............ . . 15

2012/C 295/26 Sag C-451/11: Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 — Natthaya Diilger mod Wette-
raukreis (anmodning om prajudiciel afgarelse fra Verwaltungsgericht Giessen — Tyskland) (Associe-
ringsaftalen E@F-Tyrkiet — associeringsradets afgerelse nr. 1/80 — artikel 7, stk. 1 — opholdsret for
familiemedlemmer til en tyrkisk arbejdstager, der har tilknytning til det lovlige arbejdsmarked i en
medlemsstat — thailandsk statsborger, som har veret gift med en tyrkisk arbejdstager, og har boet
sammen med denne i mere end tre 8r) ... 16

2012/C 295/27 Sag C-470/11: Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — SIA Garkalns mod Rigas Dome
(anmodning om prajudiciel afgorelse fra Augstakas tiesas Senats — Letland) (Artikel 49 EF — restrik-
tioner i den frie udveksling af tjenesteydelser — ligebehandling — forpligtelse til gennemsigtighed —
hasardspil — kasinoer, spillehaller og bingohaller — forpligtelse til at indhente et forudgdende
samtykke fra etableringsstedets kommune — skon — vesentlig skade for landets interesser og for
indbyggernes interesser i det pagaldende administrative omrdde — begrundelser — proportionalitet) 16

2012/C 295/28 Sag C-307/12: Sag anlagt den 25. juni 2012 — Europa-Kommissionen mod Republikken Bulgarien 17
2012/C 295/29 Sag C-313/12: Anmodning om prejudiciel afgerelse indgivet af Corte dei Conti — Sezione Giuris-
dizionale per la Regione Siciliana (Italien) den 28. juni 2012 — Giuseppa Romeo mod Regione
Siciliana ... 17
2012/C 295/30 Sag C-316/12: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Landgericht Frankfurt am Main
(Tyskland) den 29. juni 2012 — ]. Sebastian Guevara Kamm mod TAM Airlines S.A./TAM Linhas
ABTEAS S.A L. 18
2012/C 295/31 Sag C-323/12: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Curtea de Apel Bucuresti (Rumanien)

den 5. juli 2012 — E.On Energy Trading SE mod Agentia Nationald de Administrare Fiscald og Directia
Generald a Finantelor Publice a Municipiului Bucuresti — Serviciul de administrare a contribuabililor

NETEZIACIIEL ..\ttt e 18
2012/C 295/32 Sag C-327/12: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Consiglio di Stato (Italien) den 10. juli

2012 — Ministero dello Sviluppo Economico og Autorita per la Vigilanza sui Contratti Pubblici di

lavori, servizi e forniture mod Soa Nazionale COSLruttori .....................ccoooi... 19
2012/C 295/33 Sag C-337/12 P: Appel ivaerksat den 16. juli 2012 af Pi-Design AG, Bodum France og Bodum Logistics

A[S til provelse af dom afsagt af Retten (Fjerde Afdeling) den 8. maj 2012 i sag T-331/10, Yoshida
Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for Harmonisering i det indre Marked (Varemarker og Design) 19

2012/C 295/34 Sag C-338/12 P: Appel iveerksat den 16. juli 2012 af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemerker og Design) til provelse af dom afsagt af Retten (Fjerde Afdeling) den 8. maj 2012 i sag
T-331/10 — Yoshida Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemaerker 0g DeSII) ........ .ot 19

2012/C 295/35 Sag C-339/12 P: Appel ivaerksat den 16. juli 2012 af Pi-Design AG, Bodum France og Bodum Logistics
AJS til provelse af dom afsagt af Retten (Fjerde Afdeling) den 8. maj 2012 i sag T-416/10, Yoshida
Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for Harmonisering i det indre Marked (Varemaerker og Design) 20

(Fortseettes)
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2012/C 295/36

2012/C 295/37

2012/C 295/38

2012/C 295/39
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2012/C 295/42

2012/C 295/43
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Sag C-340/12 P: Appel ivaerksat den 16. juli 2012 af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemeaerker og Design) til provelse af dom afsagt af Retten (Fjerde Afdeling) den 8. maj 2012 i sag
T-416/10 — Yoshida Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(Varemaerker 08 DESII) ...ttt ettt

Sag C-342/12: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Tribunal do Trabalho de Viseu (Por-
tugal) den 18. juli 2012 — Worten — Equipamentos para o Lar, SA mod ACT — Autoridade para as
CondigBes de Trabalho ... ... . oo i

Sag C-351/12: Anmodning om prajudiciel afgarelse indgivet af Krajsky soud v Plzni (Den Tjekkiske
Republik) den 24. juli 2012 — Ochranny svaz autorsky pro prava k dilam hudebnim, o. s. (OSA) mod
Lécebné 1dzné Maridnské LAZNE, a. S. ..ottt

Sag C-352/12: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Tribunale Amministrativo Regionale
per 'Abruzzo (Italien) den 25. juli 2012 — Consiglio Nazionale degli Ingegneri mod Comune di
Castelvecchio Subequo og Comune di Barisciano ...............oooiiiiiiiiiiiiiineiiiiiiiiaaaaa...

Sag C-354/12 P: Appel ivaerksat den 25. juli 2012 af Asa Sp. z o.0. til provelse af dom afsagt af Retten
(Tredje Afdeling) den 22. maj 2012 i sag T-110/11 — Asa mod KHIM — Merck (FEMIFERAL) .....

Sag C-355/12: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale di Milano (Italien) den
26. juli 2012 — Nintendo Co., Ltd m.fl. mod PC Box Srl og 9Net Srl ................ccoiiinat.

Sag C-361/12: Anmodning om prejudiciel afgerelse indgivet af Tribunale di Napoli (Italien) den
31. juli 2012 — Carrati mod Poste Italiane SpA ... ... ... ... o i i i

Sag C-368/12: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Cour administrative d’appel de Nantes
(Frankrig) den 2. august 2012 — Adiamix mod Ministre de I'Economie et des Finances ............

Sag C-371/12: Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale di Tivoli (Italien) den
3. august 2012 — Enrico Petillo og Carlo Petillo mod Unipol ...,

Sag C-378/12: Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Upper Tribunal (Immigration and
Asylum Chamber) London (Det Forenede Kongerige) den 3. august 2012 — Nnamdi Onuekwere
mod Secretary of State for the Home Department .............ooveeiiiiiiiinneeeeiiiiinnaaaan..

Retten

Sag T-323/12: Sag anlagt den 19. juli 2012 — Knauf Insulation Technology mod KHIM — Saint
Gobain Cristaleria (ECOSE) ... ... ..ot e e e

Sag T-324/12: Sag anlagt den 19. juli 2012 — Knauf Insulation Technology mod KHIM — Saint
Gobain Cristaleria (ECOSE TECHNOLOGY) . ..ottt e e
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29.9.2012 Den Europaiske Unions Tidende C 295/1

IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

DEN EUROPAISKE UNIONS DOMSTOL

(2012/C 295/01)

Den Europziske Unions Domstols seneste offentliggorelse i Den Europeiske Unions Tidende

EUT C 287 af 22.9.2012

Liste over tidligere offentliggerelser
EUT C 273 af 8.9.2012

EUT C 258 af 25.8.2012

EUT C 250 af 18.8.2012

EUT C 243 af 11.8.2012

EUT C 235 af 4.8.2012

EUT C 227 af 28.7.2012

Teksterne er tilgeengelige i:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu

C 295/2 Den Europaiske Unions Tidende 29.9.2012
\%
(Dvrige)

RETSLIGE PROCEDURER

DOMSTOLEN

Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Radet
for Den Europaeiske Union mod Zhejiang Xinan Chemical
Industrial Group Co. Ltd, Europa-Kommissionen og
Association  des  utilisateurs et  distributeurs de
I'agrochimie européenne (Audace)

(Sag C-337/09 P) ()

(Appel — handelspolitik — dumping — import af glyphosat
med oprindelse i Kina — forordning (EF) nr. 384/96 —
artikel 2, stk. 7, litra b) og ¢) — status som virksomhed,
der driver forretning under markedsokonomiske vilkir —
begrebet »omfattende statslig indgriben« som omhandlet i
artikel 2, stk. 7, litra c), forste led — statslig aktioncer, som
reelt kontrollerer producentens generalforsamling — sidestil-
ling af en sidan kontrol med en »omfattende indgriben« —
bedommelse af en ordning med attestering af eksportkon-
trakter — grenser for domstolsprovelsen — bedommelse af

de fremlagte beviser)
(2012/C 295/02)

Processprog: engelsk

Parter

Appellant: Radet for Den Europaiske Union (ved J.-P. Hix, som
befuldmaegtiget, og Rechtsanwalt G. Berrisch)

De andre parter i appelsagen: Zhejiang Xinan Chemical Industrial
Group Co. Ltd (ferst ved avocat D. Horovitz, derefter ved advo-
caten F. Graafsma, J. Cornelis og A. Woolich samt dikigoros K.
Adamantopoulos og barrister M.D. Moulis), Europa-Kommis-
sionen (ved T. Scharf og N. Khan samt K. Talabér-Ritz, som
befuldmaegtigede) og Association des utilisateurs et distributeurs
de l'agrochimie européenne (Audace) (ved J. Flynn, QC)

Sagens genstand

Appel af dom afsagt af Retten i Forste Instans (Fjerde Afdeling)
den 17. juni 2009 i sag T-498/04, Zhejiang Xinan Chemical
Industrial Group mod Rédet, hvorved Retten annullerede artikel
1 i Rédets forordning (EF) nr. 1683/2004 af 24. september
2004 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen
af glyphosat med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT
L 303, s. 1), for sd vidt som den bergrer Zhejiang Xinan

Chemical Industrial Group Co. Ltd. — fortolkning af artikel 2,
stk. 7, litra c), i Radets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab
(EFT L 56, s. 1) — status som virksomhed, der opererer
under markedsgkonomiske vilkdr

Konklusion

1) Appellen forkastes.

2) Rddet for Den Europeiske Union betaler sagens omkostninger,
herunder omkostningerne i forbindelse med sagen om forelobige

forholdsregler.

3) Europa-Kommissionen berer sine egne omkostninger.

() EUT C 282 af 21.11.2009.

Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 —
Europa-Parlamentet mod Radet for Den Europaiske Union

(Sag C-130/10) (1)

(Feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik — forordning (EF)
nr. 881/2002 — forordning (EU) nr. 1286/2009 — restrik-
tive foranstaltninger mod personer og enheder, der har
tilknytning til Usama bin Laden, Al-Qaida-organisationen
og Taliban — indefrysning af midler og okonomiske
ressourcer — valg af hjemmel — artikel 75 TEUF og 215
TEUF — Lissabontraktatens ikrafttreden — overgangs-
bestemmelser — felles holdninger og FUSP-afgerelser —
feelles forslag fra Unionens hgjtstiende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Kommissionen)

(2012/C 295/03)
Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Europa-Parlamentet (ved E. Perillo, K. Bradley, A.
Auersperger Mati¢ og U. Rosslein, som befuldmagtigede)
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Sagsogt: Radet for Den Europziske Union (ved M. Bishop og R.
Szostak, som befuldmaegtigede)

Intervenienter til stotte for sagsogte: Den Tjekkiske Republik (ved
M. Smolek, E. Ruffer og K. Najmanovd, som befuldmagtigede),
Den Franske Republik (ved G. de Bergues og A. Adam, som
befuldmagtigede), Kongeriget Sverige (ved A. Falk og C. Meyer-
Seitz, som befuldmagtigede) og Europa-Kommissionen (ved S.
Boelaert og M. Konstantinidis, som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Annullationssegsmal — annullation af Radets forordning (EU)
nr. 1286/2009 af 22. december 2009 om ndring af forord-
ning (EF) nr. 881/2002 om indferelse af visse specifikke restrik-
tive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har
tilknytning til Usama bin Laden, Al-Qaida-organisationen og
Taliban (EUT L 346, s. 42) — valg af retsgrundlag

Konklusion

1) Rddet for Den Europeiske Union frifindes.
2) Europa-Parlamentet betaler sagens omkostninger.

3) Den Tjekkiske Republik, Den Franske Republik, Kongeriget Sverige
og Europa-Kommissionen beerer deres egne omkostninger.

() EUT C 134 af 22.5.2010.

Domstolens dom (Forste Afdeling) af 19. juli 2012 — X

mod Staatssecretaris van Financién (anmodning om

prejudiciel afgorelse fra Hoge Raad der Nederlanden —
Nederlandene)

(Sag C-334/10) ()
(Sjette momsdirektiv — artikel 6, stk. 2, forste afsnit, litra a)
og b), artikel 11, punkt A, stk. 1, litra c), og artikel 17, stk. 2
— del af et investeringsgode, der er bestemt for en virksomhed
— midlertidig privat brug — varige eendringer af dette gode
— betaling af moms i forbindelse med de varige eendringer —

ret til fradrag)
(2012/C 295/04)

Processprog: nederlandsk

Den forelaeggende ret

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i hovedsagen

Sagsoger: X

Sagsegt: Staatssecretaris van Financién

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Hoge Raad der Neder-
landen — fortolkning af artikel 6, stk. 2, forste afsnit, litra a) og
b), artikel 11, punkt A, stk. 1, litra ¢), og artikel 17, stk. 2, i
Rédets sjette direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmo-
nisering af medlemsstaternes lovgivning om omsztningsafgifter
— Det falles mervardiafgiftssystem: ensartet beregnings-
grundlag (EFT L 145, s. 1) — fradrag af indgdende moms —
afgiftspligtig, der midlertidigt har anvendt en del af et investe-
ringsgode, der er bestemt for hans virksomhed, til privat brug
og med henblik herpé har foretaget varige @ndringer af denne
del af godet — ret til fradrag af moms betalt for de varige
@ndringer

Konklusion

Atrtikel 6, stk. 2, forste afsnit, litra a) og b), artikel 11, punkt A, stk.
1, litra c), og artikel 17, stk. 2, i Rddets sjette direktiv 77/388/EQF
af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning
om omsetningsafgifier — Det falles merveerdiafgiftssystem: ensartet
beregningsgrundlag, som cendret ved Rddets direktiv 95/7/EF af 10.
april 1995, skal fortolkes sdledes, at en afgiftspligtig person, som
midlertidigt anvender en del af et investeringsgode, der er bestemt
for dennes virksomhed, til privat brug, i medfor af disse bestemmelser
har ret til at fradrage den indgdende merveerdiafgift af udgifterne i
forbindelse med udferelsen af varige cendringer af dette gode, selv om
disse cendringer er blevet gennemfort med henblik pd denne midlerti-
dige anvendelse til privat brug, samt at denne fradragsret bestdr
uafheengigt af, om den afgiftspligtige person ved erhvervelsen af det
investeringsgode, som er blevet tilfort de neevnte endringer, er blevet
faktureret merveerdiafgift, og om den afgiftspligtige person har
fradraget denne merveerdiafgift.

() EUT C 246 af 11.9.2010.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 —

Doris Reichel-Albert mod Deutsche Rentenversicherung

Nordbayern (anmodning om preejudiciel afgerelse fra
Sozialgericht Wiirzburg — Tyskland)

(Sag C-522/10) (1)
(Social sikring af vandrende arbejdstagere — forordning (EF)
nr. 987/2009 — artikel 44, stk. 2 — undersogelse af retten
til alderspension — medregning af bernepasningsperioder
tilbagelagt i en anden medlemsstat — anvendelse — artikel
21 TEUF — borgernes frie bevegelighed)
(2012/C 295/05)

Processprog: tysk

Den foreleeggende ret

Sozialgericht Wiirzburg
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Parter i hovedsagen

Sagsoger: Doris Reichel-Albert

Sagsogt: Deutsche Rentenversicherung Nordbayern

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse —  Sozialgericht
Wiirzburg — fortolkning af artikel 44, stk. 2, i Europa-Parla-
mentets og Rdadets forordning (EF) nr. 987/2009 af 16.
september 2009 om de narmere regler til gennemferelse af
forordning (EF) nr. 883/2004 om koordinering af de sociale
sikringsordninger (EUT L 284, s. 1) — betingelser for hensyn-
tagen til bernepasningsperioder tilbagelagt i en anden medlems-
stat i forbindelse med undersegelse af ret til alderspension —
national lovgivning, hvorefter hensyntagen til sadanne perioder
er underlagt den betingelse, at vedkommende person under
bernepasningsperioden eller direkte inden barnets fedsel har
udovet beskaftigelse eller selvsteendig virksomhed i perioden
med obligatorisk bidragspligt, og som kan have til folge, at
en bernepasningsperiode hverken tages i betragtning i den
medlemsstat, hvor vedkommende havde sadvanligt ophold
under bernepasningen, eller i den kompetente medlemsstat

Konklusion

I et tilfeelde som det i hovedsagen omhandlede skal artikel 21 TEUF
fortolkes sdledes, at den pdlegger den kompetente myndighed i en
forste medlemsstat med henblik pd tildelingen af en alderspension at
tage hensyn til de bernepasningsperioder, der er tilbagelagt i en anden
medlemsstat, som om disse perioder var blevet tilbagelagt pd statens
eget omrdde af en person, som kun har udevet erhvervsmessig beskeef-
tigelse i denne forste medlemsstat, og som pd tidspunktet for sine
borns fodsel midlertidigt var ophert med at arbejde og af rent fami-
liemeessige drsager havde bosat sig pd den anden medlemsstats omrdde.

() EUT C 30 af 29.1.2011.

Domstolens dom (Syvende Afdeling) af 19. juli 2012 —
Europa-Kommissionen mod Den Italienske Republik

(Sag C-565/10) ()
(Traktatbrud — direktiv 91/271/E@F — rensning af byspil-
devand — artikel 3, 4 og 10 — kloaknet — sekunder eller
tilsvarende rensning — rensningsanleg — representative
prover)

(2012/C 295/06)

Processprog: italiensk

Parter

Sagsoger: Europa-Kommissionen (ved S. Pardo Quintillin og D.
Recchia, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Den Italienske Republik (ved G. Palmieri, som befuld-
magtiget, og avvocato dello Stato M. Russo)

Sagens genstand

Traktatbrud — tilsidesettelse af artikel 3, 4 og 10 i Rédets
direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspilde-
vand (EFT L 135, s. 40)

Konklusion

1) Den Italienske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold
til artikel 3, stk. 1 og 3, artikel 4, stk. 1 og 3, og artikel 10 i
Radets direktiv 91/271, som endret ved forordning nr.
1137/2008, idet den ikke har truffet de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at byomdderne

— Acri, Siderno, Bagnara Calabra, Bianco, Castrovillari, Crotone,
Santa Maria del Cedro, Lamezia Terme, Mesoraca, Monte-
bello Tonico, Motta San Giovanni, Reggio Calabria, Rende,
Rossano, Scalea, Sellia Marina, Soverato, Strongoli (Calabri-
en), Cervignano del Friuli (Friuli Venezia-Giulia), Frascati
(Lazio), Porto Cesareo, Supersano, Taviano (Puglia), Mister-
bianco m.fl, Aci Catena, Adrano, Catania m.fl., Giarre-
Mascali-Riposto m.fl., Caltagirone, Aci Castello, Acireale
m.fl., Belpasso, Gravina di Catania, Tremestieri Etneo, San
Giovanni La Punta, Agrigento og udkantsomraderne, Porto
Empedocle, Sciacca, Cefalit, Carini og ASI Palermo, Palermo
og naboomrdder, Santa Flavia, Augusta, Priolo Gargallo,
Carlentini, Scoglitti, Marsala, Messina 1, Messina og
Messina 6 (Sicilien), med over 15 000 personekvivalenter,
som udleder byspildevand til vandrecipienter, der i henhold
til artikel 5 i Radets direktiv 91/271/EQF af 21. maj
1991 om rensning af byspildevand, som cendret ved
Europa-Parlamentets og  Rddets  forordning (EF) nr.
1137/2008 af 22. oktober 2008, ikke betragtes som »fol-
somme omrdder«, er forsynet med sidanne kloaknet som
omhandlet i direktivets artikel 3,

— og idet den ikke har truffet de nodvendige foranstaltninger for
at sikre, at byomdderne Lanciano-Castel Frentano (Abruzzo),
Acri, Siderno, Bagnara Calabra, Castrovillari, Crotone,
Montebello Ionico, Motta San Giovanni, Reggio Calabria,
Rossano (Calabrien), Battipaglia, Benevento, Capaccio, Capri,
Ischia, Casamicciola Terme, Forio, Massa Lubrense, Napoli
Est, Vico Equense (Campania), Trieste-Muggia-San Dorligo
(Friuli Venezia-Giulia), Albenga, Borghetto Santo Spirito,
Finale Ligure, Imperia, Santa Margherita Ligure, Quinto,
Rapallo, Recco, Riva Ligure (Ligurien), Casamassima, Casa-
rano, Porto Cesareo, San Vito dei Normanni, Supersano (Pug-
lia), Misterbianco m.fl, Scordia-Militello Val di Catania, Pala-
gonia, Aci Catena, Giarre-Mascali-Riposto m.fl., Caltagirone,
Aci Castello, Acireale m.fl., Belpasso, Gravina di Catania,
Tremestieri Etneo, San Giovanni La Punta, Macchitella,
Niscemi, Riesi, Agrigento og udkantsomrdderne, Favara,
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Palma di Montechiaro, Menfi, Porto Empedocle, Ribera,
Sciacca, Bagheria, Cefalii, Carini og ASI Palermo, Misilmeri,
Monreale, Santa Flavia, Termini Imerese, Trabia, Augusta,
Avola, Carlentini, de Ragusa, Scicli, Scoglitti, Campobello di
Mazara, Castelvetrano 1, Triscina Marinella, Marsala,
Mazara del Vallo, Barcellona Pozzo di Gotto, Capo d’Or-
lando, Furnari, Giardini Naxos, Consortile Letojanni, Pace
del Mela, Piraino, Roccalumera, Consortile Sant’Agata Mili-
tello, Consortile Torregrotta, Gioiosa Marea, Messina 1,
Messina 6, Milazzo, Patti og Rometta (Sicilien), med over
15 000 personaekvivalenter, som til vandrecipienter, der i
henhold til definitionen i artikel 5 i direktiv 91/271/EQF
ikke betragtes som «folsomme omrdder», udleder byspildevand,
som tilledes kloaknet, renses som beskrevet i direktivets artikel
4, stk. 1, og 3,

— og idet den ikke har truffet de nadvendige foranstaltninger for
at sikre, at de rensningsanlag for byspildevand, der bygges for
at efterkomme kravene i artikel 4-7 i direktiv 91/271, som
cendret ved forordning nr. 1137/2008, projekteres, opfores,
drives og vedligeholdes sdledes, at de har tilstreekkelig funk-
tionsduelighed under alle normale lokale vejrforhold, og at der
tages hensyn til swesonbestemte svingninger i spildevands-
mangden ved projekteringen af anleggene i byomraderne
Lanciano-Castel Frentano (Abruzzo), Acri, Siderno, Bagnara
Calabra, Castrovillari, Crotone, Montebello Ionico, Motta San
Giovanni, Reggio Calabria, Rossano (Calabria), Battipaglia,
Benevento, Capaccio, Capri, Ischia, Casamicciola Terme,
Forio, Massa Lubrense, Napoli Est, Vico Equense (Campania),
Trieste-Muggia-San Dorligo (Friuli Venezia-Giulia), Albenga,
Borghetto Santo Spirito, Finale Ligure, Imperia, Santa Marg-
herita Ligure, Quinto, Rapallo, Recco, Riva Ligure (Liguria),
Casamassima, Casarano, Porto Cesareo, San Vito dei
Normanni, Supersano (Puglia), Misterbianco m.fl., Scordia-
Militello Val di Catania, Palagonia, Aci Catena, Giarre-
Mascali-Riposto m.fl., Caltagirone, Aci Castello, Acireale
m.fl., Belpasso, Gravina di Catania, Tremestieri Etneo, San
Giovanni La Punta, Macchitella, Niscemi, Riesi, Agrigento og
udkantsomraderne, Favara, Palma di Montechiaro, Menfi,
Porto Empedocle, Ribera, Sciacca, Bagheria, Cefalti, Carini
og ASI Palermo, Misilmeri, Monreale, Santa Flavia,
Termini Imerese, Trabia, Augusta, Avola, Carlentini,
Ragusa, Scicli, Scoglitti, Campobello di Mazara, Castelvetrano
1, Triscina Marinella, Marsala, Mazara del Vallo, Barcellona
Pozzo di Gotto, Capo d'Orlando, Furnari, Giardini Naxos,
Consortile Letojanni, Pace del Mela, Piraino, Roccalumera,
Consortile  Sant’Agata  Militello, Consortile Torregrotta,
Gioiosa Marea, Messina 1, Messina 6, Milazzo, Patti og
Rometta (Sicilien).

2) Den Italienske Republik betaler sagens omkostninger.

() EUT C 30 af 29.1.2011.

Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 —

Littlewoods Retail Ltd mfl. mod Her Majesty’s

Commissioners of Revenue and Customs (anmodning om

prajudiciel afgorelse fra High Court of Justice (Chancery
Division) — Det Forenede Kongerige)

(Sag C-591/10) ()

(Andet og sjette momsdirektiv — indgdende afgift — tilbage-
betaling af det overskydende belob — betaling af renter —
betingelser)

(2012/C 295/07)

Processprog: engelsk

Den forelaeggende ret

High Court of Justice (Chancery Division)

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Littlewoods Retail Ltd m.fl.

Sagsogt: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — High Court of Justice
(Chancery Division) — fortolkning af artikel 8 i og bilag A,
punkt 13, til Ridets direktiv 67/228/EQF af 11. april 1967
om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omszat-
ningsafgifter — Det faelles mervardiafgiftssystems struktur og de
nermere regler for dets anvendelse (EFT 1967, s. 14) — det
feelles merveerdiafgiftssystems struktur og de narmere regler for
dets anvendelse — fortolkning af artikel 11, punkt A, stk. 3,
litra b), og artikel 11, punkt C, stk. 1, i Radets sjette direktiv
77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlems-
staternes lovgivning om omsatningsafgifter — Det felles
merverdiafgiftssystem:  ensartet  beregningsgrundlag  (EFT
L 145, s. 1) — tilbagebetaling af afgiftsbeleb der er betalt for
meget — gealdende rentesats

Konklusion

EU-retten skal fortolkes sdledes, at den kreever, at en afgiftspligtig
person, der har betalt for meget merveerdiafgift, som medlemsstaten
har opkreevet i strid med de EU-retlige bestemmelser pd merveerdi-
afgiftsomrddet, har ret til tilbagebetaling af den afgift, der er opkreevet
i strid med EU-retten, samt ret til betaling af rente af afgiftsbelobet.
Det skal under overholdelse af effektivitetsprincippet og kvivalens-
princippet fastscettes i national ret, om hovedstolen skal tilleegges
renter efter en ordning med simple renter, en ordning med renters
rente eller en helt tredje renteordning.

() EUT C 89 af 19.3.2011.
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Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 —
Alliance One International, Inc. og Standard Commercial
Tobacco Company, Inc. mod Trans-Continental Leaf
Tobacco Corp. Ltd og Europa-Kommissionen samt
Europa-Kommissionen mod Alliance One International,
Inc., Standard Commercial Tobacco Company, Inc. og
Trans-Continental Leaf Tobacco Corp. Ltd

(Forenede sager C-628/10 P og C-14/11 P) (%)

(Appel — konkurrence — karteller — det spanske marked for

kob og forste forarbejdning af ratobak — prisfastseettelse og

opdeling af markedet — tilsidescettelse af artikel 81 EF —

moderselskabers ansvar for datterselskabers ulovlige adfcerd

— uskyldsformodning — ret til forsvar — begrundelsespligt
— ligebehandling)

(2012/C 295/08)

Processprog: engelsk

Parter

Appellanter:  Alliance One International, Inc. og Standard
Commercial Tobacco Company, Inc. (ved abogados M. Odrio-
zola Alén og A. Jodo Vide)

De andre parter i appelsagen: Trans-Continental Leaf Tobacco
Corp. Ltd og Europa-Kommissionen (ved F. Castillo de la
Torre, E. Gippini Fournier og R. Sauer, som befuldmagtigede)

0g

Appellant: Europa-Kommissionen (ved F. Castillo de la Torre, E.
Gippini Fournier og R. Sauer, som befuldmagtigede)

De andre parter i appelsagen: Alliance One International, Inc.,
Standard Commercial Tobacco Company, Inc. og Trans-Conti-
nental Leaf Tobacco Corp. Ltd (ved abogados M. Odriozola Alén
og A. Jodo Vide)

Sagens genstand

Appel af dom afsagt af Retten (Fjerde Afdeling) den 27. oktober
2010 i sag T-24/05, Alliance One International m.fl. mod
Kommissionen, hvorved Retten for sd vidt angdr Alliance One
International, Inc. og Standard Commercial Tobacco Co. Inc.
frifandt Kommissionen for en pdstand om annullation af
Kommissionens beslutning K(2004) 4030 af 20. oktober
2004 om en procedure vedrerende anvendelse af EF-traktatens
artikel 81 (sag COMP/C.38.238/B.2 — sektoren for ritobak i
Spanien) vedrerende et kartel, der har til formdl at fastsatte
producentpriser og de mangder, der opkebes af producenterne,
pa det spanske marked for rdtobak

Konklusion

1) Appellerne forkastes.

2) Alliance One International Inc. og Standard Commercial Tobacco
Company Co. Inc. berer deres egne omkostninger og betaler
Europa-Kommissionens omkostninger i forbindelse med appelsagen
C-628/10 P.

3) Kommissionen berer sine egne omkostninger og betaler omkost-
ningerne afholdt af Alliance One International Inc., Standard
Commercial Tobacco Company Co. Inc. og Trans-Continental
Leaf Tobacco Corp. Ltd i forbindelse med appelsagen C-14/11 P.

(") EUT C 72 af 5.3.2011.
EUT C 80 af 12.3.2011.

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 —
Marianne Scheunemann mod Finanzamt Bremerhaven

(anmodning om preajudiciel afgerelse fra Bundesfinanzhof
— Tyskland)

(Sag C-31/11) ()

(Etableringsfrihed — frie kapitalbeveegelser — direkte beskat-

ning — arveafgift — fremgangsmdde for beregning af

afgiften — erhvervelse ved arv af en kapitalandel pd 100 %

i et kapitalselskab med hjemsted i et tredjeland — national

lovgivning, der udelukker skattefordele for en kapitalandel i
sddanne selskaber)

(2012/C 295/09)

Processprog: tysk

Den forelaeggende ret

Bundesfinanzhof

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Marianne Scheunemann

Sagsegt: Finanzamt Bremerhaven

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Bundesfinanzhof —
fortolkning af artikel 56 EF og 58 EF — erhvervelse ved arv
af en andel pd 100 % i et kapitalselskab med hjemsted i et
tredjeland, der tilhorer den afdedes private formue — arveafgift
— national lovgivning, der foreskriver skattefordele for
selskaber med hjemsted eller ledelsens sade pa det nationale
omréide
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Konklusion

En medlemsstats lovgivning som den i hovedsagen omhandlede, som
ved beregning af arveafgift udelukker anvendelsen af visse skattefordele
pd en arv i form af en kapitalandel i et kapitalselskab, der har hjem-
sted i et tredjeland, men der indrommer de samme fordele ved arv af en
sddan  kapitalandel, ndr selskabets hjemsted er beliggende i en
medlemsstat, pdvirker i overvejende grad udevelsen af etableringsfri-
heden som omhandlet i artikel 49 TEUF ff., eftersom denne andel gor
det muligt for indehaveren heraf at udeve en klar indflydelse pa beslut-
ningerne i selskabet og treffe afgervelse om dets drift. Disse artikler
finder ikke anvendelse pd en situation, som vedrorer en kapitalandel i
et selskab, hvis hjemsted er beliggende i et tredjeland.

(") EUT C 113 af 9.4.2011.

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — sag
indledt af A Oy (anmodning om prajudiciel afgerelse fra
Korkein hallinto-oikeus — Finland)

(Sag C-33/11) ()

(Sjette direktiv — fritagelser — artikel 15, nr. 6) — fritagelse
af leveringer af luftfartojer, som anvendes af luftfartsselska-
ber, som mod betaling hovedsageligt flyver i udenrigstrafik —
levering af luftfartojer til en erhvervsdrivende, som stiller dem
til rddighed for et sidant selskab — begrebet »flyv(ning) i
udenrigstrafik (mod betaling)« — charterfly)

(2012/C 295/10)

Processprog: finsk

Den forelaeggende ret

Korkein hallinto-oikeus

Parter i hovedsagen

A Oy

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Korkein hallinto-oikeus
— fortolkning af artikel 15, nr. 6), i Radets sjette direktiv
77|388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlems-
staternes lovgivning om omseatningsafgifter — Det felles
mervardiafgiftssystem:  ensartet  beregningsgrundlag  (EFT
L 145, s. 1) — fritagelse for visse transaktioner vedrerende
luftfartejer, der anvendes af luftfartsselskaber, som mod betaling
hovedsagligt driver virksomhed i udenrigstrafik — inkludering
af transaktioner, der udferes af selskaber, som hovedsageligt
driver chartervirksomhed i udenrigstrafik for at dakke virksom-
heders og privatpersoners behov — levering af luftfartejer til en
erhvervsdrivende, der ikke selv mod betaling hovedsagligt driver
virksomhed i udenrigstrafik, men som stiller luftfartgjet til
raddighed for en erhvervsdrivende, der driver virksomhed pa
dette omrade

Konklusion

1) Udtrykket »flyv[ning] i udenrigstrafic [mod betaling]« som
omhandlet i artikel 15, nr. 6), i Radets direktiv 77/388/EQF
af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgiv-
ning om omsetningsafgifter — Det felles mervardiafgiftssystem:
ensartet beregningsgrundlag, som cendret ved Rddets direktiv
92/111/EQF af 14. december 1992, skal fortolkes sdledes, at
det ligeledes omfatter charterflyvninger i udenrigstrafik for at
deekke virksomheders eller privatpersoners behov.

2) Artikel 15, nr. 6), i direktiv 77/388, som cndret ved direktiv
92/111, skal fortolkes sdledes, at den fritagelse, som den fast-
seetter, ligeledes finder anvendelse pd levering af et luftfartoj til en
erhvervsdrivende, der ikke selv er et »luftfartsselskabl...], der mod
betaling hovedsageligt flyver i udenrigstrafik« som omhandlet i
denne bestemmelse, men som erhverver dette luftfartej med
henblik pd, at det udelukkende skal anvendes af et sadant selskab.

3) De omstendigheder, som den foreleggende ret har nevnt, nemlig
den omstendighed, at erhververen af luftfartojet i ovrigt for brug
af dette fakturerer en privatperson, der er aktioneer, og som hoved-
sageligt anvender dette luftfartoj til egne forretningsmessige
ogfeller private formdl, hvorved luftfartsselskabet ogsi har
mulighed for at anvende luftfartejet til andre flyvninger, kan
ikke cendre svaret pd det andet sporgsmal.

() EUT C 89 af 19.3.2011.

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 —

Finanzamt Frankfurt am Main V-H6chst mod Deutsche

Bank AG (anmodning om prajudiciel afgerelse fra
Bundesfinanzhof — Tyskland)

(Sag C-44/11) ()

(Direktiv 2006/112/EF — artikel 56, stk. 1, litra e) —
artikel 135, stk. 1, litra f) og g) — afgiftsfritagelse
for  formueforvaltning i forbindelse med verdipapirer
(portefoljeforvaltning))
(2012/C 295/11)
Processprog: tysk
Den foreleeggende ret

Bundesfinanzhof

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Finanzamt Frankfurt am Main V-Hochst

Sagsogt: Deutsche Bank AG
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Sagens genstand

Anmodning om prejudiciel afgerelse — Bundesfinanzhof —
fortolkning af artikel 56, stk. 1, litra ¢), og artikel 135, stk. 1,
litra f) og g), i Radets direktiv 2006/112/EF af 28. november
2006 om det felles merverdiafgiftssystem (EUT L 347, s. 1) —
afgiftsfritagelse for transaktioner udfert for privatkunder, bestd-
ende i formueforvaltning i forbindelse med vardipapirer

Konklusion

1) Formueforvaltning i forbindelse med veerdipapirer som den i hoved-
sagen omhandlede — dvs. en virksomhed, der udfores mod
vederlag og bestdr i, at en afgiftspligtig person treeffer selvsteendige
beslutninger vedrorende kob og salg af veerdipapirer og udferer
disse beslutninger ved keb og salg af verdipapirer — bestdr af
to elementer, der er sd neert forbundne, at de objektivt set udger én
enkelt okonomisk ydelse.

2) Artikel 135, stk. 1, litra f), henholdsvis g), i Rddets direktiv
2006/112/EF af 28. november 2006 om det felles merveerdi-
afgiftssystem skal fortolkes sdledes, at formueforvaltning i forbin-
delse med veerdipapirer som den i hovedsagen omhandlede ikke er
fritaget for merveerdiafgift i henhold til denne bestemmelse.

3) Artikel 56, stk. 1, litra e), i direktiv 2006/112 skal fortolkes
sdledes, at bestemmelsen ikke udelukkende omfatter de ydelser, der
er opregnet i direktivets artikel 135, stk. 1, litra a)-g), men ogsd
omfatter formueforvaltning i forbindelse med veerdipapirer.

(") EUT C 145 af 14.5.2011.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 —

Veronsaajien  oikeudenvalvontayksikko mod A Oy

(anmodning om praejudiciel afgerelse fra Korkein hallinto-
oikeus — Finland)

(Sag C-48/11) ()

(Direkte beskatning — etableringsfrihed — frie kapitalbevee-
gelser — EOS-aftalen — artikel 31 og 40 — direktiv
2009/133/EF — anvendelsesomrdde — aktieombytning
mellem et selskab, der er etableret i en medlemsstat, og et
selskab, der er etableret i et tredjeland, der er part i EQS-
aftalen — afslag pd en skattefordel — konvention om
gensidig administrativ bistand pd skatteomrddet)

(2012/C 295/12)
Processprog: finsk

Den foreleeggende ret

Korkein hallinto-oikeus

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko

Sagsagt: A Oy

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Korkein hallinto-oikeus
— artikel 31 og 40 i aftalen af 2. maj 1992 om Det Europziske
@konomiske Samarbejdsomrade (EFT 1994 L 1, s. 3) —
fortolkning af i Rddets direktiv. 2009/133/EF af 19. oktober
2009 om en felles beskatningsordning ved fusion, spaltning,
partiel spaltning, tilforsel af aktiver og ombytning af aktier
vedrorende selskaber i forskellige medlemsstater og ved flytning
af et SEs eller SCE's vedtegtsmassige hjemsted mellem
medlemsstater (EUT L 310, s. 34) — direktivets anvendelsesom-
rdde — aktieombytning mellem et selskab med hjemsted i en af
den Den Europaiske Unions medlemsstater og et selskab med
hjemsted i et tredjeland, der er medlem af E@S (Norge) —
sporgsmalet, om disse transaktioner i skattemassig henseende
skal sidestilles med akticombytninger mellem indenlandske
selskaber eller mellem selskaber med hjemsted i medlemsstater

Konklusion

Artikel 31 i aftalen om Det Europeiske @konomiske Samarbejds-
omrade af 2. maj 1992 er til hinder for en medlemsstats lovgivning,
hvorefter aktieombytning mellem et selskab, der er etableret i neaevnte
medlemsstat, og et selskab, der er etableret i et tredjeland, der er part i
denne aftale, ligestilles med en skattepligtig aktieafstdelse, mens en
sddan transaktion ville veere skattemaessigt neutral, hvis den udeluk-
kende vedrorte indenlandske selskaber eller selskaber, der er etableret i
andre medlemsstater, sdfremt der mellem neevnte medlemsstat og
neevnte tredjeland findes en konvention om gensidig administrativ
bistand pd skatteomradet, som foreskriver en ordning til udveksling
af oplysninger mellem de nationale myndigheder, der er lige sd effektiv
som den ordning, der er fastsat i Radets direktiv 77/799/EQF af 19.
december 1977 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder inden for omradet direkte skatter og Rddets direktiv
2011/16/EU af 15. februar 2011 om administrativt samarbejde pd
beskatningsomradet og om ophevelse af direktiv 77/799, hvilket det
tilkommer den foreleggende ret at efterprove.

() EUT C 103 af 2.4.2011.

Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 — Land

Hessen mod Florence Feyerbacher (anmodning om

prejudiciel afgeorelse fra Hessisches Landessozialgericht,
Darmstadt — Tyskland)

(Sag C-62/11) ()

(Protokollen om statutten for Det Europeiske System af

Centralbanker og Den Europeiske Centralbank — artikel

36 — protokollen vedrerende De Europeiske Fellesskabers

privilegier og immuniteter — artikel 13, 15 og 23 — ECB’s

hjemstedsaftale — artikel 15 — anvendelse af bestemmel-

serne i tysk socialret om foreeldredagpenge pd ansatte ved
ECB)

(2012/C 295/13)
Processprog: tysk

Den forelaggende ret

Hessisches Landessozialgericht, Darmstadt
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Parter i hovedsagen

Sagseger: Land Hessen

Sagsegt: Florence Feyerbacher

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Hessisches Landessozi-
algericht, Darmstadt — fortolkning af artikel 15 i hjemstats-
aftalen af 18. september 1998 indgdet mellem Forbundsrepub-
likken Tyskland og Den Europasike Centralbank (ECB) i forbin-
delse med artikel 36 i statutten for Det Europaiske System af
Centralbanker (ESCB) — ret for en tysk tjenestemand ved Den
Europiske Centralbank til at modtage familieydelser i henhold
til tysk ret — kvalificering af hjemstedsaftalen vedrerende Den
Europaiske Centralbank som en del af EU-retten eller som en
folkeretlig aftale — anvendelse af bestemmelser i tysk socialret
om familieydelser pd ansatte ved Den Europziske Centralbank

Konklusion

Artikel 15 i aftalen af 18. september 1998 indgdet mellem den tyske
regering og Den Europeeiske Centralbank om denne institutions hjem-
sted, sammenholdt med artikel 36 i protokollen om statutten for Det
Europeiske System af Centralbanker og Den Europeiske Centralbank i
den version, der var knyttet som bilag til EF-traktaten, udelukker ikke,
at Forbundsrepublikken Tyskland kan tildele en ydelse som den i
hovedsagen omhandlede.

() EUT C 145 af 14.5.2011.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 —

ebookers.com Deutschland GmbH mod Bundesverband

der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde —

Verbraucherzentrale Bundesverband eV (anmodning om

prejudiciel afgerelse fra Oberlandesgericht Koéln —
Tyskland)

(Sag C-112/11) ()

(Transport — luftbefordring — felles regler for driften af

lufttrafiktjenester i Unionen — forordning (EF) nr.

1008/2008 — forpligtelse for formidleren af flyrejser til at

sikre, at kundens accept af valgfrie pristilleg sker ved et

aktivt valg — begrebet »valgfrie pristilleg« — prisen for en

afbestillingsforsikring, leveret af et uafhengigt forsikringssel-
skab, der indgdr som del af den samlede pris)

(2012/C 295/14)
Processprog: tysk

Den forelaeggende ret

Oberlandesgericht Koln

Parter i hovedsagen

Sagsoger: ebookers.com Deutschland GmbH

Sagsogt: Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbrau-
cherverbande — Verbraucherzentrale Bundesverband eV

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Oberlandesgericht Koln
— fortolkning af artikel 23, stk. 1 i Europa-Parlamentets og
Réddets forordning (EF) nr. 1008/2008 af 24. september 2008
om felles regler for driften af lufttrafiktjenester i Faellesskabet
(omarbejdning) (EUT L 293, s. 3) — udbyderen af en flyrejses
forpligtelse til at sikre sig, at kundens accept af valgfrie pristilleeg
sker som folge af et aktivt valg — begrebet »valgfrie pristilleege
— prisen for en afbestillingsforsikring, der udbydes af et selv-
steendigt forsikringsselskab, der indgdr i rejsens samlede pris, og
som opkraves af passageren pd samme tid som selve flyrejsen

Konklusion

Begrebet »valgfrie pristilleg« som omhandlet i artikel 23, stk. 1, sidste
punktum, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr.
1008/2008 af 24. september 2008 om felles regler for driften af
lufttrafiktjenester i Feellesskabet skal fortolkes sdledes, at det omfatter
prisen for ydelser, sisom den i hovedsagen omhandlede afbestillings-
forsikring, i forbindelse med flyrejsen, leveret af en anden part end
luftfartsselskabet, og som opkreeves hos kunden af selgeren af rejsen
sammen med flybilletprisen i form af en samlet pris.

() EUT C 173 af 11.6.2011.

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 —

Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd mod Comptroller-

General of Patents (anmodning om praejudiciel afgorelse

fra Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
— Det Forenede Kongerige)

(Sag C-130/11) (Y

(Humanmedicinske leegemidler — supplerende beskyttelsescer-
tifikat — forordning (EF) nr. 469/2009 — artikel 3 — betin-
gelser for opndelse — laegemiddel, der har opndet en gyldig
markedsforingstilladelse — forste tilladelse — produkt succes-
sivt godkendt som veterinermedicinsk og humanmedicinsk

legemiddel)
(2012/C 295/15)
Processprog: engelsk

Den forelaeggende ret

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd

Sagsogt: Comptroller-General of Patents
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Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Court of Appeal (Eng-
land & Wales) (Civil Division) — fortolkning af artikel 3 og
artikel 13, stk. 1, i Radets forordning (EQF) nr. 1768/92 af 18.
juni 1992 om indferelse af et supplerende beskyttelsescertifikat
for leegemidler (EFT L 182, s. 1) — fortolkning af artikel 8, stk.
3, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af 6.
november 2001 om oprettelse af en fallesskabskodeks for
humanmedicinske leegemidler (EFT L 311, s. 67) — betingelser
for opnéelse af et supplerende beskyttelsescertificat — produkter
indeholdende samme aktive ingrediens, og for hvilke der for
hver er blevet udstedt en markedsferingstilladelse, den ene for
et veterinzrleegemiddel, det andet for et humanmedicinsk laege-
middel, der modsvarer en anden indikation

Konklusion

1) Artikel 3 og 4 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 469/2009 af 6. maj 2009 om det supplerende beskyttelse-
scertifikat for legemidler skal fortolkes sdledes, at i et tilfelde som
det i hovedsagen omhandlede er den omstendighed i sig selv, at
der findes en tidligere markedsforingstilladelse opndet for et vete-
rincermedicinsk leegemiddel, ikke til hinder for, at der udstedes et
supplerende beskyttelsescertifikat for en anden anvendelse af det
samme produkt, for hvilket der er udstedt en markedsforingstil-
ladelse, forudsat at denne anvendelse falder inden for beskyttelsen
af det grundpatent, der er paberabt til stotte for ansagningen om
et supplerende beskyttelsescertifikat.

2) Artikel 13, stk. 1, i forordning nr. 469/2009 skal fortolkes
sdledes, at den henviser til markedsforingstilladelsen for et produkt,
der falder inden for beskyttelsen af det grundpatent, der er pdbe-
rabt til stette for ansegningen om et supplerende beskyttelsescer-

tifikat.

3) Svarene pd de foregdende preejudicielle spergsmdl ville ikke have
vaeret anderledes, hvis — i en situation, som den i hovedsagen
omhandlede, hvor det samme aktive stof er til stede i to forskellige
leegemidler, der har opndet successive markedsforingstilladelser —
den anden markedsforingstilladelse havde krevet indgivelse af en
fuldsteendig ansogning i henhold til artikel 8, stk. 3, i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2001/83/EF af 6. november
2001 om oprettelse af en fellesskabskodeks for humanmedicinske
leegemidler, eller hvis det produkt, der er omfattet af den forste
markedsforingstilladelse for det tilsvarende leegemiddel, falder inden
for beskyttelsen af et andet patent, som tilharer en anden indehaver
end den, der ansoger om det supplerende beskyttelsescertifikat.

() EUT C 179 af 18.6.2011.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 —
Europa-Kommissionen mod Den Franske Republik

(Sag C-145/11) ()

(Traktatbrudssogsmdl — direktiv 2001/82/EF — veterincer-

legemidler — decentraliseret procedure med henblik pd udste-

delse af en markedsforingstilladelse for et legemiddel i mere

end én medlemsstat — generiske legemidler, der svarer til

allerede godkendte referenceleegemidler — en medlemsstats

negtelse af at anerkende ansogningen — leegemidlets
sammensetning og form)

(2012/C 295/16)
Processprog: fransk

Parter

Sagsager: Europa-Kommissionen (ved M. Simerdovd, A. Marg-
helis og O. Beynet, som befuldmagtigede)

Sagsogt: Den Franske Republik (ved G. de Bergues, S. Menez og
R. Loosli-Surrans, som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Traktatbrud — tilsidesaettelse af artikel 32 og 33 i Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2001/82/EF af 6. november 2001
om oprettelse af en fellesskabskodeks for veterinarlaegemidler
(EFT L 311, s. 1) — decentraliseret procedure med henblik pa
udstedelse af markedsforingstilladelser i mere end én medlems-
stat — generiske leegemidler, der svarer til allerede godkendte
referenceleegemidler — en medlemsstats nagtelse af anerken-
delse baseret pd videnskabelige begrundelser knyttet til leegemid-
lets sammensatning og valget af dispenseringsform — prin-
cippet om gensidig anerkendelse

Konklusion

1) Den Franske Republik har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til
artikel 32 og 33 i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
2001/82/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en feelles-
skabskodeks for veterineerlegemidler, som cndret ved Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2004/28/EF af 31. marts
2004, idet den har neegtet at anerkende to ansogninger om
markedsforingstilladelser for veterinerlegemidlerne CT-Line 15
% Premix og CT-Line 15 % Oral Powder inden for rammerne
af den i forstneevnte direktiv foreskrevne decentraliserede procedure.

2) Den Franske Republik betaler sagens omkostninger.

() EUT C 160 af 28.5.2011.
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Domstolens dom (Store Afdeling) af 19. juli 2012 —

Ahmed Mahamdia mod Den Demokratiske Folkerepublik

Algeriet (anmodning om prajudiciel afgerelse fra
Landesarbeitsgericht Berlin — Tyskland)

(Sag C-154/11) ()

(Retligt samarbejde i civile sager — forordning (EF) nr.

44/2001 — kompetence i sager om individuelle arbejdsaftaler

— kontrakt indgdet med et tredjelands ambassade — arbejds-

giverstatens immunitet — begrebet »agentur, filial eller

lignende virksomhed« som omhandlet i artikel 18, stk. 2 —

foreneligheden af en veernetingsaftale, hvorefter tredjelandets
retter er kompetente, med artikel 21)

(2012/C 295/17)
Processprog: tysk

Den forelaeggende ret

Landesarbeitsgericht Berlin

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Ahmed Mahamdia

Sagsegt: Demokratische Volksrepublik Algerien

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Landesarbeitsgericht
Berlin — tilsideseettelse af artikel 18, 19 og 21 i Radets forord-
ning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafge-
relser pd det civil- og handelsretlige omrdde (EFT L 12, s. 1)
— fastlaeggelse af retternes kompetence til at tage stilling til en
sag om lovligheden af opsigelsen af sags@geren, der er stats-
borger i en medlemsstat og i et tredjeland, som har varet
ansat som chauffer i den medlemsstat, hvor han er statsborger,
af ambassaden for det tredjeland, hvor han ligeledes er stats-
borger, pd grundlag af en arbejdskontrakt, der fastlegger
kompetencen for retterne i denne sidstnavnte stat

Konklusion

1) Artikel 18, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22.
december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade
skal fortolkes sdledes, at et tredjelands ambassade, som er belig-
gende pd en medlemsstats omrdde, udgoer en »virksomhed« i denne
bestemmelses forstand i en tvist vedrorende en anscettelseskontrakt,
som er indgdet af ambassaden pd vegne af udsenderstaten, ndr de
opgaver, som arbejdstageren har udfort, ikke henhorer under
udovelsen af offentlig myndighed. Det tilkommer den nationale
ret, for hvilken sagen er indbragt, at fastlegge den preecise art
af de opgaver, som arbejdstageren har udfert.

2) Artikel 21, nr. 2), i forordning nr. 44/2001 skal fortolkes sdle-
des, at en vernetingsaftale, som er indgdet, inden tvisten er
opstdet, er omfattet af denne bestemmelse, for sd vidt som den
giver arbejdstageren mulighed for at anlegge sag ved andre retter

ud over dem, der seedvanligvis er kompetente i henhold til de
seerlige regler i forordningens artikel 18 og 19, herunder i givet
fald ved retter, der er beliggende uden for Unionen.

(") EUT C 173 af 11.6.2011.

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 —

Bawaria Motors Sp. z o.0. mod Minister Finanséw

(anmodning om prajudiciel afgorelse fra Naczelny Sad
Administracyjny — Polen)

(Sag C-160/11) ()

(Direktiv 2006/112/EF — moms — artikel 136 — fritagelser

— artikel 313-315 — den sarlige fortjenstmargenordning —

en afgiftspligtig videreforhandlers levering af brugte koretojer

— koretgjer, der tidligere er blevet leveret med momsfritagelse

til den afgiftspligtige videreforhandler af en anden afgifts-

pligtig person, som har foretaget delvist fradrag af den indgd-
ende moms)

(2012/C 295/18)
Processprog: polsk

Den foreleeggende ret

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i hovedsagen

Sagseger: Bawaria Motors Sp. z o0.0.

Sagsegt: Minister Finansow

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Naczelny Sad Admini-
stracyjny — fortolkning af artikel 136, artikel 313, stk. 1,
artikel 314 og 315 i Radets direktiv 2006/112/EF af 28.
november 2006 om det falles merverdiafgiftssystem (EUT
L 347, s. 1) — sxrordning for afgiftspligtige videreforhandlere
— salg af brugte motorkeretgjer til en slutforbruger — anven-
delse af ordningen vedrerende »fortjenstmargen« i et tilfeelde,
hvor videreforhandleren har kebt motorkeretajer med afgifts-
fritagelse af en person, der selv har veret berettiget til delvis
fradrag af indgdende afgift

Konklusion

Artikel 313, stk. 1, og artikel 314 i Rddets direktiv 2006/112/EF af
28. november 2006 om det felles merveerdiafgiftssystem, sammen-
holdt med direktivets artikel 136 og 315, skal fortolkes sdledes, at en
afgiftspligtig videreforhandler ikke kan anvende fortjenstmargenordnin-
gen, ndr vedkommende leverer motorkeretajer, der er brugte genstande
som omhandlet i direktivets artikel 311, stk. 1, nr. 1), og som
vedkommende tidligere har erhvervet med fritagelse for merveerdiafgift
fra en anden afgiftspligtig person, der havde ret til delvist fradrag af
den indgdende afgift pd kebsprisen for disse koretojer.

() EUT C 204 af 9.7.2011.
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Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012

— Fortuna Sp z o.0. (sag C-213(/11), Grand sp. z o.0. (sag

C-214/11) og Forta sp. z o.0. (sag C-217/11) mod Dyrektor

Izby Celnej w Gdyni (anmodninger om prajudiciel

afgorelse fra Wojewodzki Sad Administracyjny w
Gdanisku — Polen)

(Forenede sager C-213/11, C-214/11 og C-217[11) ()

(Det indre marked — direktiv 98/34/EF — tekniske stan-
darder og forskrifter — informationsprocedure med hensyn
til tekniske standarder og forskrifter — spilleautomater med
mindre gevinster — forbud mod cendring, forlengelse og
meddelelse af driftstilladelser — begrebet »teknisk forskrift«)

(2012/C 295/19)
Processprog: polsk

Den forelaeggende ret

Wojewodzki Sad Administracyjny w Gdansku

Parter i hovedsagen

Sagsagere: Fortuna Sp z o.0. (sag C-213[11), Grand sp. z o.0.
(sag C-214/11) og Forta sp. z 0.0. (sag C-217/11)

Sagsogt: Dyrektor Izby Celnej w Gdyni

Sagens genstand

Anmodninger om prajudiciel afgorelse — Wojewddzki Sad
Administracyjny w Gdanisku — fortolkning af artikel 1, punkt
11), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/34/EF af 22.
juni 1998 om en informationsprocedure med hensyn til
tekniske standarder og forskrifter samt forskrifter for infor-
mationssamfundets tjenester (EFT L 204, s. 37), som endret
ved Radets direktiv 2006/96/EF af 20. november 2006 —
begrebet »teknisk forskrift« — national forskrift, der forbyder
@ndring af tilladelse til at drive virksomhed med automatspil
med mindre gevinster for sd vidt angér stedet for udbud af spil

Konklusion

Artikel 1, nr. 11), i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter samt forskrifter for infor-
mationssamfundets  tjenester, som cndret ved Rddets direktiv
2006/96/EF af 20. november 2006, skal fortolkes saledes, at natio-
nale bestemmelser som dem, der er omhandlet i lov om hasardspil
(ustawa o grach hazardowich) af 19. november 2009, der kan
begreense og endog gradvist gere det umuligt at udbyde automatspil
med mindre gevinster andre steder end i kasinoer og i spillehaller, kan
udgore »tekniske forskrifter« som omhandlet i denne bestemmelse,
hvorom udkast skal fremsendes i henhold til direktivets artikel 8,

stk. 1, forste afsnit, forudsat at det godtgores, at de naevnte bestem-
melser udgor betingelser, der kan influere betydeligt pd det pageeldende
produkts natur eller afseetning, hvilket det pahviler den foreleeggende
ret at efterprove.

() EUT C 219 af 23.7.2011.

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — AB

Lietuvos gelezinkeliai mod Vilniaus teritoriné muitiné og

Muitinés departamentas prie Lietuvos respublikos finansy

ministerijos (anmodning om prajudiciel afgerelse fra

Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés — Litauen)

(Sag C-250/11) ()

(Fritagelse for toldafgifter og moms pd indforte varer —

brendstof, der er indeholdt i landmotorkeretojers normale

tanke — begrebet »motorkoretoj« — lokomotiver — vejtrans-

port og jernbanetransport — ligebehandlingsprincippet —
princippet om neutralitet)

(2012/C 295)20)
Processprog: litauisk

Den forelaggende ret

Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriau-
sybés

Parter i hovedsagen

Sagseger: AB Lietuvos gelezinkeliai

Sagsegte: Vilniaus teritoriné muitiné og Muitinés departamentas
prie Lietuvos respublikos finansy ministerijos

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Mokestiniy gincy
komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés — fortolkning
af artikel 112 i Rddets forordning (EQF) nr. 918/83 af 28. marts
1983 om en fellesskabsordning vedrerende fritagelse for
import- og eksportafgifter (EFT L 105, s. 1) og af artikel 107,
stk. 1, litra a), i Radets forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16.
november 2009 om en fellesskabsordning vedrerende fritagelse
for import- og eksportafgifter (EUT L 324, s. 23) — fortolkning
af artikel 82, stk. 1, i Radets direktiv 83/181/EQF af 28. marts
1983 om fastleggelse af anvendelsesomradet for artikel 14, stk.
1, litra d), i direktiv 77/388/EQF for sd vidt angdr fritagelse for
merveardiafgift ved visse former for endelig indfersel af goder
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(EFT L 105, s. 38), og artikel 84, stk. 1, litra a), i Raddets direktiv
2009/132[EF af 19. oktober 2009 om fastleeggelse af anvendel-
sesomradet for artikel 143, litra b) og ¢), i direktiv 2006/112/EF
for s& vidt angdr fritagelse for mervardiafgift ved visse former
for endelig indfersel af goder (EUT L 292, s. 5) — indfersel,
med fritagelse for betaling af told og moms, af brandstof i
tanke pd motorkeretgjer beregnet til landtransport — selskab
der pa en tredjestats omrdde har fyldt diesel i de normale
brandstoftanke pé selskabets lokomotiver — begrebet motor-
koretoj beregnet til landtransport

Konklusion

Artikel 112, stk. 1, litra a), i Radets forordning (EQF) nr. 918/83 af
28. marts 1983 om en fellesskabsordning vedrorende fritagelse for
import- og eksportafgifter, som endret ved Rddets forordning (EQF)
nr. 1315/88 af 3. maj 1988, artikel 107, stk. 1, litra a), i Radets
forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16. november 2009 om en felles-
skabsordning vedrorende fritagelse for import- og eksportafgifter, artikel
82, stk. 1, litra a), i Rddets direktiv 83/181/EQF af 28. marts
1983 om fastleggelse af anvendelsesomrddet for artikel 14, stk. 1,
litra d), i direktiv 77/388/EQF for si vidt angdr fritagelse for
merveerdiafgift ved visse former for endelig indforsel af goder, som
cendret ved Radets direktiv 88/331/EQF af 13. juni 1988, og
artikel 84, stk. 1, litra a), i Rddets direktiv 2009/132/EF af 19.
oktober 2009 om fastleggelse af anvendelsesomradet for artikel 143,
litra b) og c), i direktiv 2006/112/EF for sd vidt angdr fritagelse for
merveerdiafgift ved visse former for endelig indforsel af goder skal
fortolkes sdledes, at de ikke finder anvendelse pa lokomotiver.

() EUT C 226 af 30.7.2011.

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 —

Ainars Rédlihs mod Valsts iepémumu  dienests

(anmodning om praejudiciel afgorelse fra Augstakas tiesas
Senats — Letland)

(Sag C-263/11) (1

(Sjette momsdirektiv — direktiv 2006/112/EF — begrebet
»okonomisk virksomhed« — levering af tree som kompensa-
tion for stormskader — ordning med omvendt betalingspligt
— manglende registrering i registret over afgiftspligtige
personer — bode — proportionalitetsprincippet)

(2012/C 295/21)
Processprog: lettisk

Den forelaeggende ret

Augstakas tiesas Senats

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Ainars Rédlihs

Sagsogt: Valsts ienémumu dienests

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgorelse — Augstakas tiesas Senats
— fortolkning af artikel 4 i Radets sjette direktiv 77/388/EQF af
17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgiv-
ning om omsatningsafgifter — Det falles mervardiafgifts-
system: ensartet beregningsgrundlag (EFT L 145, s. 1) og af
artikel 9 i Rddets direktiv 2006/112/EF af 28. november
2006 om det falles mervaerdiafgiftssystem (EUT L 347, s. 1)
— begreberne afgiftspligtig person og ekonomisk virksomhed
— levering af tre udfert af en fysisk person, der er ejer af en
skov til personlig brug, for at afthjzlpe stormskader — over-
ensstemmelse med proportionalitetsprincippet af en national
foranstaltning, hvorefter undladelse af at lade sig registrere i
registret over merveardiafgiftspligtige personer straffes med en
bede, der svarer til det afgiftsbelob, som normalt skulle betales
af verdien af de leverede goder, selv om denne person ikke
skulle have betalt afgiften, hvis denne havde ladet sig registrere
i navnte register

Konklusion

1) Artikel 9, stk. 1, i Radets direktiv 2006/112/EF af 28. november
2006 om det feelles merveerdiafgiftssystem, som endret ved Radets
direktiv. 2006/138/EF af 19. december 2006, skal fortolkes
sdledes, at leverancer af tree foretaget af en fysisk person med
det formdl at afhjeelpe folgerne af et tilfelde af force majeure er
en udnyttelse af et materielt gode, som skal karakteriseres som
»okonomisk virksomhed« i denne bestemmelses forstand, ndr
disse leverancer foretages med henblik pd opndelse af indtegter
af en vis varig karakter. Det tilkommer den nationale ret at
vurdere samtlige faktiske omsteendigheder i sagen ved afgorelsen
af, om udnyttelsen af et materielt gode, sasom en skov, udeves med
henblik pa opndelse af indteegter af en vis varig karakter.

2) EU-retten skal fortolkes sdledes, at det ikke kan udelukkes, at en
national retsforskrift, som tillader, at en privatperson, der har
undladt at opfylde sin forpligtelse til at lade sig registrere i registret
over merveerdiafgiftspligtige personer, og som ikke er betalings-
pligtig for denne afgift, palegges en bode, der er fastsat ved
anvendelse af den normale sats for merverdiafgiften pd verdien
af de goder, som er blevet leveret, er i strid med proportionalitets-
princippet. Det tilkommer den nationale ret at efterprove, om
sanktionens belob gdr videre end, hvad der er nodvendigt for at
nd madlet om at sikre en korrekt opkrevning af merverdiafgiften
og at undgd svig, henset til sagens omstendigheder og seerlig det
faktisk pdlagte belab og en eventuel foreliggende svig eller fordrej-
ning af den anvendelige lovgivning, der kan tilregnes den afgifts-
pligtige person, som er blevet pdlagt sanktioner for manglende
registrering.

() EUT C 226 af 30.7.2011.



C 295/14

Den Europaiske Unions Tidende

29.9.2012

Domstolens dom (Tredje Afdeling) af 19. juli 2012 —
Kaimer GmbH & Co. Holding KG, Sanha Kaimer GmbH
& Co. KG og Sanha Italia Srl mod Europa-Kommissionen

(Sag C-264/11 P) ()

(Appel — konkurrence — kartel — sanktion — sektoren for

kobberfittings og fittings af kobberlegeringer — bevisvaerdien

af erkleringer, der er fremsat i forbindelse med politikken for
badefritagelse)

(2012/C 295/22)
Processprog: tysk

Parter

Appellanter: Kaimer GmbH & Co. Holding KG, Sanha Kaimer
GmbH & Co. KG og Sanha Italia Stl (ved Rechtsanwalt J. Briick)

Den anden part i appelsagen: Europa-Kommissionen (ved V.
Bottka og R. Sauer, som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Appel af dom afsagt af Retten (Ottende Afdeling) den 24. marts
2011 i sag T-379/06, Kaimer m.fl. mod Kommissionen,
hvorved Retten delvist frifandt sagsegte med hensyn til en
pastand om annullation af Kommissionens beslutning K(2006)
4180 endelig af 20. september 2006 om en procedure i
henhold til EF-traktatens artikel 81 og E@S-aftalens artikel 53
om et kartel inden for sektoren for kobberfittings og fittings af
kobberlegeringer, eller subsidiert en pastand om nedsattelse af
den bede, der er blevet pélagt sagsegerne — urigtig gengivelse
af bevismaterialet — urigtig bedemmelse af bevisveerdien af de
udtalelser, der er fremsat i forbindelse med politikken for bade-
nedsattelse — tilsidesattelse af artikel 6 og 47 i Den Europz-
iske Unions charter om grundleggende rettigheder

Konklusion

1) Appellen forkastes.

2) Kaimer GmbH & Co. Holding KG, Sanha Kaimer GmbH & Co.
KG og Sanha Italia Srl betaler sagens omkostninger.

() EUT C 269 af 10.9.2011.

Domstolens dom (Ottende Afdeling) af 19. juli 2012 —
Receveur principal des douanes de Roissy Sud, Receveur
principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport,
Direction régionale des douanes et droits indirects de
Lyon og Administration des douanes et droits indirects
mod Société Rohm & Haas Electronic Materials CMP
Europe GmbH, Rohm & Haas Europe s.a.r.l og Société
Rohm & Haas Europe Trading APS-UK Branch
(anmodning om praejudiciel afgorelse fra Cour d’appel de
Lyon — Frankrig)

(Sag C-336/11) ()

(Den felles toldtarif — tarifering — kombineret nomenklatur

— polerplader, der udelukkende er bestemt til anvendelse i en

poleringsmaskine, der anvendes til at polere halvlederskiver —

pos. 3919 og 8466 (eller 8486) — begreberne »dele« eller
»tilbehor«)

(2012/C 295/23)
Processprog: fransk

Den forelaeggende ret

Cour dappel de Lyon

Parter i hovedsagen

Sagsogere: Receveur principal des douanes de Roissy Sud, Rece-
veur principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport,
Direction régionale des douanes et droits indirects de Lyon og
Administration des douanes et droits indirects

Sagsegte: Société Rohm & Haas Electronic Materials CMP Europe
GmbH, Rohm & Haas Europe s.a.rl. og Société Rohm & Haas
Europe Trading APS-UK Branch

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Cour d’appel de Lyon
— fortolkning af bilag I til Radets forordning (EQF) nr.
2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen
og den felles toldtarif (EFT L 256, s. 1), som andret ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1549/2006 af 17. oktober
2006 (EUT L 301, s. 1), og Kommissionens forordning nr.
1214/2007 af 20. september 2007 (EUT L 286, s. 1) — poler-
plader der udelukkende er bestemt til anvendelse i en polerings-
maskine til forarbejdning af halvledermaterialer — position
3919 og 8466 — begreberne »dele og tilbehor« — fritagelse
— godtgerelse af toldafgifter

Konklusion

Den kombinerede nomenklatur, som er indeholdt i bilag I til Rddets
forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og
statistiknomenklaturen og den felles toldtarif i de versioner, der succes-
sivt folger af forordningerne om cendring af bilag I til forordning nr.
2658/87, nemlig Kommissionens forordning (EF) nr. 1789/2003 af
11. september 2003, Kommissionens forordning (EF) nr.
1810/2004 af 7. september 2004, Kommissionens forordning (EF)
nr. 1719/2005 af 27. oktober 2005 og Kommissionens forordning
(EF) nr. 1549/2006 af 17. oktober 2006, skal fortolkes sdledes, at
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polerplader, der er bestemt til anvendelse i en poleringsmaskine, der
anvendes til at polere halvlederskiver — der som sddan henhorer under
pos. 8464 (eller pos. 8486 fra den 1.1.2007) — der er importeret
serskilt fra maskinen, og som fremtreeder i form af skiver med et hul i
midten, der bestdr af et hdrdt lag polyurethan, et lag polyurethan-
skum, et limlag og en beskyttelsesfilm i plast, der hverken indeholder
metaldele eller slibende materiale, og som anvendes til at slibe »wafers«
sammen med en slibende veeske, og som skal udskiftes med en bestemt
hyppighed i takt med nedslidningen af materialet, henhorer under
underposition 3919 90 10 som flade, selvklebende former af plast i
andet end kvadratisk eller rektanguleer form.

() EUT C 269 af 10.9.2011.

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 — Pie

Optiek mod Bureau Gevers og European Registry for

Internet Domains (anmodning om praejudiciel afgerelse
fra Cour d’appel de Bruxelles — Belgien)

(Sag C-376/11) ()

(Internet — topdomeenet.eu — forordning (EF) nr. 874/2004
— domenenavne — trinvis registrering — artikel 12, stk. 2
— begrebet »indehavere af celdre rettigheder« — person, der
af en varemearkeindehaver bemyndiges til i eget navn, men for
indehaverens regning, at registrere et domeenenavn, der er
identisk med eller ligner det pigeldende varemarke — ikke
tilladelse til andre former for brug af tegnet som varemcerke)

(2012/C 295[24)
Processprog: fransk

Den forelaggende ret

Cour d’appel de Bruxelles

Parter i hovedsagen

Sagseger: Pie Optiek

Sagsegte: Bureau Gevers og European Registry for Internet
Domains

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Cour dappel de
Bruxelles — fortolkning af artikel 12, stk. 2, og artikel 21,
stk. 1, litra a), i Kommissionens forordning (EF) nr. 874/2004
af 28. april 2004 om generelle retningslinjer for implemente-
ringen af topdomanet.eu og dets funktioner samt principperne
for registrering (EUT L 162, s. 40) — fortolkning af artikel 4,
stk. 2, litra b), i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 733/2002 af 22. april 2002 om implementering af
topdomeaenet.eu (EFT L 113, s.1) — spekulation og misbrug af
registreringer — begrebet »indehavere af @ldre rettigheder« —
person, som har fiet varemarkeindehaverens tilladelse til i eget
navn, men for licensgiverens regning, at registrere et domene-
navn, der er identisk med eller ligner navnte varemearke, uden
at have fdet tilladelse til at geore anden brug af tegnet som
varemarke — navn registreret i mangel af »rettigheder til eller
retmaessige interesser i«

Konklusion

Artikel 12, stk. 2, tredje afsnit, i Kommissionens forordning (EF) nr.
874/2004 af 28. april om generelle retningslinjer for implemente-
ringen af topdomenet.eu og dets funktioner samt principperne for
registrering skal fortolkes saledes, at ordene »indehavere af celdre rettig-
heder« i en situation, hvor den pdgeldende cldre rettighed er en
varemeerkeret, ikke omfatter en person, der af indehaveren af det
pageeldende varemearke udelukkende er bemyndiget til i eget navn,
men for varemeaerkeindehaverens regning, at registrere et domaenenavn,
der er identisk med eller ligner det pdgeeldende varemaerke, uden at
denne person i evrigt er bemyndiget til at bruge dette varemeerke
erhvervsmessigt i overensstemmelse med dets egentlige funktioner.

() EUT C 298 af 8.10.2011.

Domstolens dom (Forste Afdeling) af 19. juli 2012 —

International Bingo Technology, S.A. mod Tribunal

Econémico Administrativo Regional de Catalufia (TEARC)

(anmodning om prajudiciel afgorelse fra Tribunal Superior
de Justicia de Catalufia — Spanien)

(Sag C-377/11) ()

(Sjette momsdirektiv — artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a),

artikel 17, stk. 5, og artikel 19, stk. 1 — afholdelse af bingo-

spil — forpligtelse i lovgivningen til at udbetale en del af

prisen for salg af billetter i form af gevinster til spillerne
— beregning af momsgrundlaget)

(2012/C 295/25)
Processprog: spansk

Den forelaeggende ret

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia

Parter i hovedsagen

Sagseger: International Bingo Technology, S.A.

Sagsegt: Tribunal Econdmico Administrativo Regional de Cata-
lufia (TEARC)

Sagens genstand

Anmodning om prejudiciel afgerelse — Tribunal Superior de
Justicia de Catalufla — fortolkning af artikel 11, punkt A, stk. 1,
litra a), artikel 17, stk. 5 og artikel 19, stk. 1, i Radets sjette
direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter — Det
feelles merveerdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag (EFT
L 145, s. 1) — afgiftsgrundlag — afholdelse af bingospil — salg
af deltagerbeviser til spillerne — anvendelse af en del af det
sdledes indkomne belgb til preemier til vinderne
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Konklusion

1) Artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), i Rddets sjette direktiv
77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlems-
staternes lovgivning om omsetningsafgifter — Det felles merveer-
diafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag, som cndret ved
Radets direktiv 98/80/EF af 12. oktober 1998, skal fortolkes
sdledes, at afgiftsgrundlaget for merveerdiafgiften i tilfelde af
salg af bingoplader som de i hovedsagen omhandlede ikke omfatter
den del af disse pladers pris, som er fastsat pd forhdnd i lovgiv-
ningen, og som er bestemt til udbetaling af gevinster til spillerne.

2) Attikel 17, stk. 5, og artikel 19, stk. 1, i sjette direktiv 77/388,
som cendret ved direktiv 98/80, skal fortolkes sdledes, at medlems-
staterne ikke kan fastseette, at den — pd forhdnd i lovgivningen
fastsatte — del af bingopladernes pris, som skal udbetales til
spillerne som gevinster, med henblik pd beregningen af pro rata-
satsen for merveerdiafgiftsfradraget indgdr i den omsetning, der
skal fremgd af nevneren i den brok, som er omhandlet i artikel
19, stk. 1.

(") EUT C 290 af 1.10.2011.

Domstolens dom (Anden Afdeling) af 19. juli 2012 —

Natthaya Diilger mod Wetteraukreis (anmodning om

prajudiciel afgerelse fra Verwaltungsgericht Giessen —
Tyskland)

(Sag C-451/11) (1

(Associeringsaftalen EQF-Tyrkiet — associeringsrddets afgo-

relse nr. 1/80 — artikel 7, stk. 1 — opholdsret for familie-

medlemmer til en tyrkisk arbejdstager, der har tilknytning til

det lovlige arbejdsmarked i en medlemsstat — thailandsk

statsborger, som har veeret gift med en tyrkisk arbejdstager,
og har boet sammen med denne i mere end tre dr)

(2012/C 295/26)
Processprog: tysk

Den forelaeggende ret

Verwaltungsgericht Giessen

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Natthaya Diilger

Sagsegt: Wetteraukreis

Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgerelse — Verwaltungsgericht
Gieflen — fortolkning af artikel 7, stk. 1, forste led, i afgorelse

nr. 1/80 af 19. september 1980 om udvikling af associeringen
vedtaget af associeringsradet, der er nedsat ved associerings-
aftalen mellem Det Europziske Fellesskab og Tyrkiet —
opholdsret for familiemedlemmer til en tyrkisk arbejdstager,
der har tilknytning til det lovlige arbejdsmarked i en medlems-
stat — thailandsk statsborger der har boet sammen med sin
agtefelle i mere end tre ar og indtil sin skilsmisse

Konklusion

Artikel 7, stk. 1, i afgorelse nr. 1/80 af 19. september 1980 om
udvikling af associeringen vedtaget af associeringsradet, der blev
oprettet ved aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Euro-
peiske Okonomiske Fellesskab og Tyrkiet, som blev undertegnet den
12. september 1963 i Ankara dels af Republikken Tyrkiet, dels af
EQF's medlemsstater og Fellesskabet, og som blev indgdet, godkendt
og bekreeftet pd Fellesskabets vegne ved Rddets afgorelse 64/732/EQF
af 23. december 1963, skal fortolkes sdledes, at et familiemedlem til
en tyrkisk arbejdstager, som er statsborger i et andet tredjeland end
Tyrkiet, i vertsmedlemsstaten kan paberdbe sig de rettigheder, der
folger af denne bestemmelse, forudsat at alle de andre betingelser,
der er fastsat heri, er opfyldt.

(") EUT C 347 af 26.11.2011.

Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 19. juli 2012 — SIA
Garkalns mod Rigas Dome (anmodning om prejudiciel
afgorelse fra Augstakas tiesas Senats — Letland)

(Sag C-470/11) (1)

(Artikel 49 EF — restriktioner i den frie udveksling af
tjenesteydelser — ligebehandling — forpligtelse til gennem-
sigtighed — hasardspil — kasinoer, spillehaller og bingohaller
— forpligtelse til at indhente et forudgdende samtykke fra
etableringsstedets kommune — skon — vesentlig skade for
landets interesser og for indbyggernes interesser i det
pageeldende administrative omrdde — begrundelser —
proportionalitet)

(2012/C 295/27)
Processprog: lettisk

Den forelaggende ret

Augstakas tiesas Senats

Parter i hovedsagen

Sagseger: SIA Garkalns

Sagsegt: Rigas Dome
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Sagens genstand

Anmodning om prajudiciel afgorelse — Augstakas tiesas Senats
— fortolkning af artikel 56 TEUF (artikel 49 EF) — national
lovgivning, hvorved der med det formal at begranse hasardspil
indferes en ordning med krav om tilladelse til at dbne kasinoer
samt spille- og bingohaller — afslag p4 tilladelse til at opfere en
spillehal med den begrundelse, at afholdelse af hasardspil i det
relevante omrade ville vaere til vaesentlig skade for indbyggerne i
det pdgazldende administrative omrade

Konklusion

Artikel 49 EF skal fortolkes saledes, at den ikke er til hinder for en
national lovgivning som den i hovedsagen omhandlede, der tildeler
lokale myndigheder en vid skonsmargin, idet den giver myndighederne
mulighed for at afsla tilladelse til at dbne et kasino, en spillehal eller
en bingosal pd grundlag af »esentlig skade for landets interesser og
for indbyggerne i det pdgeeldende administrative omrddes interesser«,
for sa vidt som denne lovgivning reelt har til formal at reducere
spillemulighederne og begraense aktiviteterne pd dette omrdde pd en
sammenhaengende og systematisk mdde eller sikre den offentlige orden,
og for si vidt som de kompetente nationale myndigheders skons-
udevelse sker pd en gennemsigtig mdde, der gor det muligt at fore
kontrol med, om tilladelsesprocedurerne er upartiske, hvilket det
tilkommer den nationale ret at undersoge.

() EUT C 331 af 12.11.2011.

Sag anlagt den 25. juni 2012 — Europa-Kommissionen
mod Republikken Bulgarien

(Sag C-307/12)
(2012/C 295/28)
Processprog: bulgarsk

Parter

Sagseger: Europa-Kommissionen (ved P. Hetsch, D. Diisterhaus
og S. Petrova, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Republikken Bulgarien

Sagsogerens pdstande

— Det fastslds, at Republikken Bulgarien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 40 i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om
affald og om ophavelse af visse direktiver (), idet den ikke
har vedtaget de love og administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at bringe den nationale lovgivning i over-
ensstemmelse med direktivet, eller under alle omstendig-
heder ikke har underrettet Kommissionen herom.

— T henhold til artikel 260, stk. 3, TEUF palagges Republikken
Bulgarien pd grund af misligholdelsen af forpligtelsen til at
meddele de foranstaltninger, der er truffet for at bringe den

nationale lovgivning i overensstemmelse med direktiv
2008/98/EF, en tvangsbede pd 15 200,80 EUR pr. dag
regnet fra den dag, hvor afgerelsen i den foreliggende sag
forkyndes.

— Republikken Bulgarien tilpligtes at betale sagens omkostnin-
ger.

Segsmadlsgrunde og vaesentligste argumenter

Fristen for gennemforelse af direktivet udleb den 12. december
2010.

() EUT L 312, s. 3.

Anmodning om preejudiciel afgerelse indgivet af Corte dei

Conti — Sezione Giurisdizionale per la Regione Siciliana

(Italien) den 28. juni 2012 — Giuseppa Romeo mod
Regione Siciliana

(Sag C-313/12)
(2012/C 295/29)
Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per la Regione
Siciliana

Parter i hovedsagen

Sagseger: Giuseppa Romeo
Sagsogt: Regione Siciliana

Praejudicielle sporgsmal

1) Kan en national ret pd baggrund af nationale bestemmelser,
der for sd vidt angdr rent interne situationer henviser til EU-
retten, fortolke og anvende EU-rettens bestemmelser og
principper pd en sddan méde, at retten fraviger den fortolk-
ning — eller anvender denne urigtigt — som Domstolen
har anlagt heraf i sin praksis?

2) Er det i henhold til artikel 3 i lov nr. 241/1990 og artikel 3
i Siciliens regionallov nr. 10/1991, sammenholdt med
artikel 1 i lov nr. 241/1990, hvorefter de italienske myndig-
heder skal anvende principperne i EU’s retssystem i over-
ensstemmelse med forvaltningens pligt til i henhold til
artikel 296, stk. 2, i traktaten om Den Europeiske Unions
funktionsmédde og artikel 41, stk. 2, litra ¢), i Den Europae-
iske Unions charter om grundleggende rettigheder, at
begrunde sine beslutninger, foreneligt med EU-retten at
anvende og fortolke de ovenstiende nationale bestemmelser,
hvorefter paritetiske beslutninger, dvs. subjektive rettigheder
pa pensionsomrddet, der ikke desto mindre er bindende, kan
unddrages begrundelsespligten, og udger denne situation en
vasentlig overtredelse af den administrative foranstaltning?
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3) Er artikel 21g, stk. 2, forste led, i lov nr. 241/1990 som
fortolket i den forvaltningsretlige praksis, ssmmenholdt med
pligten til at begrunde forvaltningsakter, som fastsat i artikel
3 ilov nr. 241/1990 og i Siciliens regionallov nr. 10/1991,
sammenholdt med pligten for forvaltningen til at begrunde
sine beslutninger, som fastsat i artikel 296, stk. 2, i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsméde og i artikel 41,
stk. 2, litra ¢), i Den Europaiske Unions charter om grund-
leeggende rettigheder, forenelig med artikel 1 i lov nr
241/1990 om forvaltningens pligt til at anvende EU-
rettens principper, og er det folgelig foreneligt og tilladt,
at forvaltningen anlegger og anvender en fortolkning, hvor-
efter den har mulighed for forst at fremkomme med
begrundelsen under retssagen?

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af

Landgericht Frankfurt am Main (Tyskland) den 29. juni

2012 — J. Sebastian Guevara Kamm mod TAM Airlines
S.A./TAM Linhas Aereas S.A

(Sag C-316/12)

(2012/C 295/30)

Processprog: tysk
Den forelaeggende ret

Landgericht Frankfurt am Main

Parter i hovedsagen

Sagsoger: ]. Sebastian Guevara Kamm

Sagsogt: TAM Airlines S.A./TAM Linhas Aereas S.A

Praejudicielt sporgsmal

Skal artikel 2, litra j), i forordning (EF) nr. 261/2004 (') for si
vidt angdr de deri omhandlede »rimelige grunde« fortolkes séle-
des, at »rimelige grunde« kun kan vere grunde, som er knyttet
til passagerens person, og som bringer lufttrafikkens eller andre
passagerers sikkerhed i fare eller berorer ovrige offentlige eller
kontraktmaessige interesser, eller kan »rimelige grunde« ogsd
vare ovrige grunde, der ikke har forbindelse til passageren,
som for eksempel sarlige tilfeelde af force majeure?

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 261/2004 af
11.2.2004 om fzlles bestemmelser om kompensation og bistand
til luftfartspassagerer ved boardingafvisning og ved aflysning eller
lange forsinkelser og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 295/af
11.2.2004, EUT L 46, s. 1.

Anmodning om preajudiciel afgerelse indgivet af Curtea de
Apel Bucuresti (Rumenien) den 5. juli 2012 — E.On
Energy Trading SE mod Agentia Nationali de
Administrare Fiscali og Directia Generali a Finantelor
Publice a Municipiului Bucuresti — Serviciul de
administrare a contribuabililor nerezidenti

(Sag C-323/12)
(2012/C 295/31)
Processprog: rumensk

Den forelaeggende ret

Curtea de Apel Bucuresti

Parter i hovedsagen

Sagseger: E.On Energy Trading SE

Sagsegte: Agentia Nationald de Administrare Fiscald og Directia
Generald a Finantelor Publice a Municipiului Bucuresti — Servi-
ciul de administrare a contribuabililor nerezidenti

Prejudicielle sporgsmal

1) Kan en afgiftspligtig person med hovedsade i en anden EU-
medlemsstat end Rumenien, som med henblik pd moms
har udpeget en fiskal reprasentant i Rumenien i medfer
af bestemmelser i national ret, som var galdende inden
Rumeniens tiltreedelse af Den Europaiske Union, anses
for en »afgiftspligtig person, der ikke er etableret i indlandet«
som omhandlet i artikel 1 i Rédets ottende direktiv
79/1072[EDF (') af 6. december 1979 om harmonisering
af medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter —
foranstaltninger til tilbagebetaling af mervardiafgift til
afgiftspligtige personer, der ikke er etableret i indlandet?

2) Udger kravet om, at den juridiske person ikke er momsregi-
streret, jf. artikel 147b, stk. 1, litra a), i lov nr. 571/2003
om skat, som gennemforer direktivets bestemmelser, en
yderligere betingelse udover dem, der udtrykkeligt er fore-
skrevet i [ottende direktivs] artikel 3 og 4, og i bekraftende
fald, er en sidan yderligere betingelse tilladt i lyset af direk-
tivets artikel 6?

3) Har bestemmelserne i [ottende direktivs] artikel 3 og artikel
4 direkte virkning, eller giver opfyldelsen af de betingelser,
som udtrykkeligt fremgar af disse bestemmelser, snarere den
juridiske person, der ikke er etableret i Rumenien, jf. artikel
1, ret til tilbagebetaling af moms, uanset hvorledes de er
gennemfort i national ret?

() EFT L 331, s. 11.
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Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Consiglio

di Stato (Italien) den 10. juli 2012 — Ministero dello

Sviluppo Economico og Autorita per la Vigilanza sui

Contratti Pubblici di lavori, servizi e forniture mod Soa
Nazionale Costruttori

(Sag C-327/12)
(2012/C 295/32)
Processprog: italiensk

Den forelaeggende ret

Consiglio di Stato

Parter i hovedsagen

Sagsegere: Ministero dello Sviluppo Economico og Autorita per
la Vigilanza sui Contratti Pubblici di lavori, servizi e forniture

Sagsogt: Soa Nazionale Costruttori — Organismo di Attesta-
zione Spa

Praejudicielt sporgsmal

Er de fallesskabsretlige principper pd konkurrenceomrddet og
artikel 101, 102 og 106 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde til hinder for anvendelsen af tarifferne fastsat i
prasidentdekret nr. 34 af 25. januar 2000, og prasidentdekret
nr. 207 af 5. oktober 2010 for attesteringsvirksomhed udfert af
attesteringsselskaber (SOA)?

Appel ivaerksat den 16. juli 2012 af Pi-Design AG, Bodum
France og Bodum Logistics A[S til provelse af dom afsagt af
Retten (Fjerde Afdeling) den 8. maj 2012 i sag T-331/10,
Yoshida Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for
Harmonisering i det indre Marked (Varemarker og Design)

(Sag C-337/12 P)
(2012/C 295/33)
Processprog: engelsk

Parter

Appellanter: Pi-Design AG, Bodum France og Bodum Logistics
A[S, (ved advocate H. Pernez)

De andre parter i appelsagen: Kontoret for Harmonisering i det
indre Marked (Varemerker og Design) (KHIM) og Yoshida Metal
Industry Co. Ltd

Appellanterne har nedlagt folgende pdstande

— Dommen afsagt af Retten ophaves.

— EF-varemarke 1 371 244 annulleres.

Subsidiert

— Sagen hjemvises til Retten, idet den forpligtes til at hjemvise
sagen til appelkammeret, sifremt dets afgorelse annulleres.

— YOSHIDA METAL INDUSTRY CO. LTD. tilpligtes at betale
sagens omkostninger.

Anbringender og vasentligste argumenter

Appellanterne gor galdende, at den appellerede dom ber ophae-
ves, idet Retten tilsidesatte varemerkeforordningens artikel 7,
stk. 1, litra e), nr ii), da den anvendte urigtige kriterier ved
fastleggelsen af de veesentligste kendetegn ved det omtvistede
tegn og idet den foretog en urigtig gengivelse af de foreliggende
beviser.

Appel ivaerksat den 16. juli 2012 af Kontoret for

Harmonisering i det Indre Marked (Varemaerker og

Design) til provelse af dom afsagt af Retten (Fjerde

Afdeling) den 8. maj 2012 i sag T-331/10 — Yoshida

Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for Harmonisering
i det Indre Marked (Varemarker og Design)

(Sag C-338/12 P)
(2012/C 295/34)
Processprog: engelsk

Parter

Appellant: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (ved A. Folliard-Monguiral, som befuldmaeg-
tiget)

De andre parter i appelsagen: Yoshida Metal Industry Co. Ltd og
Pi-Design AG, Bodum France og Bodum Logistics A[S

Appellanten har nedlagt felgende pastande
— Appellanten gives medhold fuldt ud.

— Den appellerede dom ophaeves.

— Yoshida Metal Industry Co. Ltd tilpligtes at betale Harmoni-
seringskontorets omkostninger.

Anbringender og veesentligste argumenter

— Appellanten gor gaeldende, at Retten ikke har begrundet den
appellerede dom, for sd vidt som den ikke tog stilling til
Harmoniseringskontorets anbringende, anfort i preemis 18 i
den appellerede dom.
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— Appellanten gor endvidere galdende, at Retten tilsidesatte
varemarkeforordningens artikel 7, stk. 1, litra e), nr. ii).
Retten burde have bemrket, at et todimensionalt tegn
ikke blot kan anvendes pd, men ogsd kan indgd i en tredi-
mensional genstand. Anvendelse af varemerkeforordningens
artikel 7, stk. 1, litra €), nr. ii), kreever sdledes, at alle de
mulige méder, hvorpa det pa indleveringsdagen kan tankes,
at det pdgaldende tegn kan indgd i en tredimensional
genstand, tages i betragtning. Retten har foretaget en
urigtig gengivelse af beviserne ved at fastsla, at appelkam-
meret udelukkende havde baseret sin undersegelse pa de
varer, der reelt markedsfores. Appelkammeret gjorde det
klart, at dets konklusioner primert er baseret pa de patenter,
som Pi-Design havde fremlagt. Under alle omstandigheder
ber henvisning til supplerende oplysninger, herunder
patenter og de varer, der reelt markedsfores, ikke vaere
forbudt, hvor sddanne oplysninger bekreafter konklusionen
om, at kendetegnene for det anfagtede tegn, som indgivet,
kan fore til opndelsen af et teknisk resultat, nir det indgar i
en tredimensional genstand. Dette er den eneste hensigts-
massige metode til at sikre retssikkerheden og den offentlige
interesse, som ligger til grund for varemarkeforordningens
artikel 7, stk. 1, litra e), nr. ii).

Appel iveerksat den 16. juli 2012 af Pi-Design AG, Bodum
France og Bodum Logistics A/S til provelse af dom afsagt af
Retten (Fjerde Afdeling) den 8. maj 2012 i sag T-416/10,
Yoshida Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for
Harmonisering i det indre Marked (Varemerker og Design)

(Sag C-339/12 P)
(2012/C 295/35)
Processprog: engelsk

Parter

Appellanter: Pi-Design AG, Bodum France og Bodum Logistics
A[S (ved advocate H. Pernez)

De andre parter i appelsagen: Kontoret for Harmonisering i det
indre Marked (Varemerker og Design) (KHIM) og Yoshida Metal
Industry Co. Ltd

Appellanterne har nedlagt felgende pastande

— Dommen afsagt af Retten ophaeves.

— EF-varemarke annulleres 1 372 580 annulleres.

Subsidiert

— Sagen hjemvises til Retten, idet den forpligtes til at hjemvise
sagen til appelkammeret, sifremt dets afgorelse annulleres.

— YOSHIDA METAL INDUSTRY CO. LTD. tilpligtes at betale
sagens omkostninger.

Anbringender og vesentligste argumenter

Appellanterne gor geldende, at den appellerede dom ber opha-
ves, idet Retten tilsidesatte varemarkeforordningens artikel 7,
stk. 1, litra e), nr ii), da den anvendte urigtige kriterier ved
fastleggelsen af de vaesentligste kendetegn ved det omtvistede
tegn og idet den foretog en urigtig gengivelse af de foreliggende
beviser.

Appel iverksat den 16. juli 2012 af Kontoret for

Harmonisering i det Indre Marked (Varemeerker og

Design) til provelse af dom afsagt af Retten (Fjerde

Afdeling) den 8. maj 2012 i sag T-416/10 — Yoshida

Metal Industry Co. Ltd mod Kontoret for Harmonisering
i det Indre Marked (Varemarker og Design)

(Sag C-340/12 P)
(2012/C 295/36)
Processprog: engelsk

Parter

Appellant: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (ved A. Folliard-Monguiral, som befuldmag-
tiget)

De andre parter i appelsagen: Yoshida Metal Industry Co. Ltd og
Pi-Design AG, Bodum France og Bodum Logistics A[S

Appellanten har nedlagt felgende pastande
— Appellanten gives medhold fuldt ud.

— Den appellerede dom ophaves.

— Yoshida Metal Industry Co. Ltd tilpligtes at betale Harmoni-
seringskontorets omkostninger.

Anbringender og vesentligste argumenter

— Appellanten gor geldende, at Retten ikke har begrundet den
appellerede dom, for sd vidt som den ikke tog stilling til
Harmoniseringskontorets anbringende, anfort i preemis 18 i
den appellerede dom.
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— Appellanten gor endvidere galdende, at Retten tilsidesatte
varemarkeforordningens artikel 7, stk. 1, litra e), nr. ii).
Retten burde have bemarket, at et todimensionalt tegn
ikke blot kan anvendes pa, men ogsd kan indgd i en tredi-
mensional genstand. Anvendelse af varemzarkeforordningens
artikel 7, stk. 1, litra e), nr. ii), krever sdledes, at alle de
mulige méder, hvorpd det pa indleveringsdagen kan taenkes,
at det pagzldende tegn kan indgd i en tredimensional
genstand, tages i betragtning. Retten har foretaget en
urigtig gengivelse af beviserne ved at fastsld, at appelkam-
meret udelukkende havde baseret sin undersggelse pd de
varer, der reelt markedsfores. Appelkammeret gjorde det
klart, at dets konklusioner primert er baseret pa de patenter,
som Pi-Design havde fremlagt. Under alle omstaendigheder
ber henvisning til supplerende oplysninger, herunder
patenter og de varer, der reelt markedsfores, ikke vaere
forbudt, hvor sddanne oplysninger bekrafter konklusionen
om, at kendetegnene for det anfagtede tegn, som indgivet,
kan fore til opndelsen af et teknisk resultat, ndr de indgar i
en tredimensional genstand. Dette er den eneste hensigts-
massige metode til at sikre retssikkerheden og den offentlige
interesse, som ligger til grund for varemarkeforordningens
artikel 7, stk. 1, litra e), nr. ii).

Anmodning om prejudiciel afgerelse indgivet af Tribunal

do Trabalho de Viseu (Portugal) den 18. juli 2012 —

Worten — Equipamentos para o Lar, SA mod ACT —
Autoridade para as Condicdes de Trabalho

(Sag C-342/12)
(2012/C 295/37)
Processprog: portugisisk

Den forelaeggende ret

Tribunal do Trabalho de Viseu

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Worten — Equipamentos para o Lar, SA

Sagsogt: ACT — Autoridade para as Condicdes de Trabalho

Preejudicielle sporgsmal

1) Skal artikel 2 i direktiv 95/46/EF (!) fortolkes séledes, at
begrebet »personoplysninger« bla. omfatter registrering af
arbejdstid, dvs. angivelse af tidspunktet for den enkelte
medarbejders pdbegyndelse og afslutning af sin arbejdsdag,
herunder pauser eller tidsrum, som ikke medregnes i
arbejdstiden?

2) Séfremt det forste sporgsmal besvares bekraftende, er den
portugisiske stat da i henhold til artikel 17, stk. 1, i direktiv
95/46/EF forpligtet til at ivaerksette de fornedne tekniske og
organisatoriske foranstaltninger til at beskytte personoplys-
ninger mod handelig eller ulovlig tilintetgorelse, mod

haendeligt tab, mod forringelse, ubefojet udbredelse eller
ikke-autoriseret adgang, navnlig hvis behandlingen omfatter
fremsendelser af oplysninger i et net?

3) Séafremt det andet sporgsmél besvares bekraftende, skal
princippet om EU-rettens forrang, i det tilfeelde hvor en
medlemsstat ikke ivaerksaetter nogen foranstaltninger til
opfyldelse af bestemmelsen i artikel 17, stk. 1, i direktiv
95/46[EF, og hvor arbejdsgivervirksomheden, som er
ansvarlig for behandlingen af de pdgaldende oplysninger,
indforer et system med begranset adgang til disse oplysnin-
ger, som ikke giver den kompetente nationale myndighed
automatisk adgang hertil i forbindelse med dennes kontrol
af arbejdsforholdene, da fortolkes sdledes, at medlemsstaten
ikke kan sanktionere arbejdsgivervirksomheden for denne
adferd?

(") Europa-Parlamentet og Rédets direktiv 95/46/EF af 24.10.1995 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger
(EFT L 281, s.31).

Anmodning om prejudiciel afgorelse indgivet af Krajsky

soud v Plzni (Den Tjekkiske Republik) den 24. juli 2012

— Ochranny svaz autorsky pro priava k dilim hudebnim,
0. s. (OSA) mod Lécebné lizné Maridnské Lizné, a. s.

(Sag C-351/12)
(2012/C 295/38)
Processprog: tjekkisk
Den foreleeggende ret

Krajsky soud v Plzni

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Ochranny svaz autorsky pro prava k dilim hudebnim,
0. s. (OSA)

Sagsogt: Lécebné 1azné Maridnské Lazné, a. s.

Preejudicielle sporgsmal

1) Skal Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2001/29/EF af
22. maj om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og
beslaegtede rettigheder i informationssamfundet (') fortolkes
sdledes, at en undtagelse, hvorved det er bestemt, at der ikke
ydes vederlag til ophavsmand for overforing af deres veerk
ved radio- eller tv-udsendelse ved hjelp af radio- eller tv-
modtagere til patienter i vaerelser i en kurbadeanstalt, som er
en erhvervsvirksomhed, er i strid med artikel 3 og 5 [artikel
5, stk. 2, litra e), stk. 3, litra b), og stk. 5] i direktiv
2001/29/EF?
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2) Er indholdet af disse bestemmelser i direktiv 2001/29/EF
om ovennavnte anvendelse af et veerk tilstraekkeligt
ubetinget og pracist til, at rettighedshaverorganisationer
kan paberdbe sig dem ved nationale retter i en tvist
mellem private, hvis staten ikke har gennemfort direktivet
korrekt i national ret?

3) Skal artikel 56 ff. og artikel 102 i traktaten om Den Euro-
peiske Unions funktionsmdde (eller i givet fald artikel 16 i
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2006/123/EF af 12.
december 2006 om tjenesteydelser i det indre marked (2))
fortolkes sdledes, at de er til hinder for anvendelsen af regler
i national ret, som forbeholder udevelsen af kollektiv
forvaltning af ophavsrettigheder pa statens omrade for en
enkelt (monopol) rettighedshaverorganisation og dermed
ikke tillader modtagere af tjenesteydelser frit at velge et
rettighedshaverselskab fra en anden EU-stat?

() EFT L 167, s. 10.
@) EUT L 376, s. 36.

Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale

Amministrativo Regionale per 'Abruzzo (Italien) den 25.

juli 2012 — Consiglio Nazionale degli Ingegneri mod

Comune di Castelvecchio Subequo og Comune di
Barisciano

(Sag C-352/12)
(2012/C 295/39)
Processprog: italiensk

Den forelaeggende ret

Tribunale Amministrativo Regionale per I'Abruzzo

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Consiglio Nazionale degli Ingegneri

Sagsogte: Comune di Castelvecchio Subequo og Comune di Bari-
sciano

Praejudicielle sporgsmal

1) Er Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/18/EF af
31. marts 2004 om samordning af fremgangsmaderne ved
indgdelse af offentlige vareindkebskontrakter, offentlige
tjenesteydelseskontrakter og offentlige bygge- og anlagskon-
trakter (1), sarligt artikel 1, stk. 2, litra a) og d), artikel 2 og
artikel 28 samt bilag II, kategori nr. 8 og 12, til hinder for
nationale bestemmelser, der tillader indgdelse af aftale
mellem to ordregivende myndigheder om stotteforanstalt-
ninger i kommuner i form af undersegelse, vurdering og
projektering af genopbygningen af det historiske centrum i
kommunerne Barisciano og Castelvecchio Subequo, som

narmere beskrevet i de tekniske dokumenter bilagt aftalen
og i overensstemmelse med definitionen i de nationale og
regionale bestemmelser pd omrddet, mod vederlag — hvor
det pd grundlag af vederlagets storrelse ikke kan udelukkes,
at der opstar en gevinst — hvis den udferende myndighed
md anses for at optreede som gkonomisk akter?

2) Er Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/18/EF af
31. marts 2004 om samordning af fremgangsmaderne ved
indgdelse af offentlige vareindkebskontrakter, offentlige
tjenesteydelseskontrakter og offentlige bygge- og anlegskon-
trakter, serligt artikel 1, stk. 2, litra a) og d), artikel 2 og
artikel 28 samt bilag II, kategori nr. 8 og 12, narmere
bestemt til hinder for nationale bestemmelser, der tillader
indgdelse af aftale mellem to ordregivende myndigheder
vedrgrende stotteforanstaltninger i kommuner i form af
undersogelse, vurdering og projektering af genopbygningen
af det historiske centrum i kommunerne Barisciano og
Castelvecchio Subequo, som narmere beskrevet i de
tekniske dokumenter bilagt aftalen og i overensstemmelse
med de nationale og regionale bestemmelser pd omradet,
mod vederlag — hvor det pd grundlag af vederlagets stor-
relse ikke kan udelukkes, at der opstir en gevinst — hvis
den direkte tildeling af kontrakten udtrykkeligt er begrundet
i primar og sekundearretlige bestemmelser, der er vedtaget i
en nedsituation og under hensyntagen til tydelige og speci-
fikke offentlige interesser?

() EUT L 134, s. 114

Appel ivarksat den 25. juli 2012 af Asa Sp. z o.o. til
provelse af dom afsagt af Retten (Tredje Afdeling) den
22. maj 2012 i sag T-110/11 — Asa mod KHIM — Merck
(FEMIFERAL)
(Sag C-354/12 P)
(2012/C 295/40)
Processprog: polsk

Parter

Appellant: Asa Sp. z o.0. (ved advokat M. Chimiak)

Den anden part i appelsagen: Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemearker og Design) (KHIM)

Appellanten har nedlagt felgende pastande

— Dommen, der blev afsagt af Den Europeiske Unions Ret
den 22. maj 2012 i sag T-110/11, ophzves.

— Sagen hjemvises til Retten til fornyet behandling.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale de omkostninger,
der er forbundet med sagen for Domstolen.
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Anbringender og vesentligste argumenter

Appellanten foreholder Den Europziske Unions Ret, at den har
tilsidesat artikel 8, stk. 1, litra b), i Ridets forordning (EF) nr.
2072009 af 26. februar 2009 om EF-varemarker (kodificeret
udgave) (1), idet den ikke har taget hensyn til de retlige kriterier,
som ville have faet en vasentlig betydning for anvendelsen af
denne bestemmelse, og idet den ved bedemmelsen af disse
kriterier under omstendighederne i den foreliggende retssag
har begdet dbenbare fejl.

Séiledes har Retten ikke pd beherig made anvendt kriteriet
gennemsnitsforbruger, som der i den foreliggende retssag skal
tages udgangspunkt i. Desuden har den bedemt det originale
serpreeg ved de «ldre tegn FEMINATAL fejlagtigt, selv om
appellanten i den stevning, der blev indleveret til Retten,
havde anfert, at Harmoniseringskontorets appelkammer ikke
havde undersegt dette spergsmdl grundigt og udtemmende.
Retten har endvidere bedemt tegnenes visuelle og begrebsmaes-

sige lighed fejlagtigt.

Endelig har den bedomt sandsynligheden for, at gennemsnits-
forbrugeren vil blive vildledt, pa en fejlagtig made.

Derudover foreholder appellanten Retten, at den har tilsidesat
artikel 9 i traktaten om Den Europaiske Union, idet den har
anvendt forskellige retlige kriterier i sammenlignelige retssager.

() EUT L 78, s. 1.

Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale
di Milano (Italien) den 26. juli 2012 — Nintendo Co., Ltd
m.fl. mod PC Box Srl og 9Net Srl

(Sag C-355/12)
(2012/C 295/41)
Processprog: italiensk

Den forelaeggende ret

Tribunale di Milano

Parter i hovedsagen

Sagsogere: Nintendo Co., Ltd, Nintendo of America Inc. og
Nintendo of Europe GmbH

Sagsegte: PC Box Srl og 9Net Srl

Praejudicielle sporgsmal

1) Skal artikel 6 i direktiv 2001/29/EF ('), herunder ogsa i lyset
af 48. betragtning til samme direktiv, fortolkes séledes, at
tekniske foranstaltninger til beskyttelse af ophavsretligt
beskyttede verker eller andre frembringelser kan udvides
til ligeledes at omfatte et system, der er produceret og
markedsfort af den samme virksomhed, hvori der i hard-

waren installeres en anordning, som pa et separat medie, der
indeholder de beskyttede veerker (videospil produceret af
samme virksomhed samt af tredjemand, der ejer de beskyt-
tede varker), kan genkende en identificeringskode, uden
hvilken de pagaldende varker ikke kan vises og bruges i
dette system, hvorved det pdgaldende udstyr saledes
omfatter et system, der ikke er interoperabelt med komple-
menterende udstyr eller produkter, som ikke stammer fra
den virksomhed, der producerer selve systemet?

2) Séafremt det er nedvendigt at tage stilling til, om brugen af
et produkt eller en komponent, hvis formél er at omgé en
teknisk beskyttelsesforanstaltning, vejer tungere end andre
kommercielt relevante formédl og brug, kan artikel 6 i
direktiv 2001/29/EF, herunder ogsa i lyset af 48. betragtning
til samme direktiv, da fortolkes sdledes, at den nationale
retsinstans  ved vurderingen af dette speorgsmdl, skal
anvende kriterier, hvorved det serlige formal som rettig-
hedsindehaverne har tilteenkt det produkt, hvori det beskyt-
tede indhold indszttes, tillegges sarlig vagt, eller alternativt
— eller i tilleg hertil — kvantitative kriterier vedrerende
omfanget af de sammenlignede former for brug, eller kvali-
tative kriterier, dvs. kriterier vedrerende arten og vigtigheden
af de pagaldende former for brug?

() EFT L 167, s. 10.

Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale
di Napoli (Italien) den 31. juli 2012 — Carratit mod Poste
Italiane SpA

(Sag C-361/12)
(2012/C 295/42)
Processprog: italiensk

Den forelaeggende ret

Tribunale di Napoli

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Carmela Carratl

Sagsogt: Poste Italiane SpA

Preejudicielle sporgsmal

1) Er det i strid med ligebehandlingsprincippet, at en bestem-
melse i national ret, som ved gennemferelsen af direktiv
1999/70/EF (') foreskriver okonomiske folger, safremt en
ansattelseskontrakt opsiges ulovligt under dens udevelse,
ndr bestemmelsen om opher er ugyldig, anderledes eller
vasentligt lavere end i de ulovlige opsigelsestilfelde for
udevelse af aftalen i henhold til civilretlige bestemmelser,
hvor en bestemmelse om opher er ugyldig?
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2) Er det i overensstemmelse med EU-retten, at en sanktions
effektivitet inden for dens anvendelsesomrdde begunstiger
den ulovligt handlende arbejdsgiver frem for den ulovligt
behandlede arbejdstager, hvorved ogsd sagsbehandlingens
fysiologiske varighed direkte skader arbejdstageren til
fordel for arbejdsgiveren, og at genoptagelsens virkning
nedsattes proportionelt, ved at processens varighed @ges,
indtil den nzsten annulleres?

3) Er det inden for EU-rettens anvendelsesomrdde i henhold til
Nice-traktatens artikel 51, foreneligt med chartrets artikel 47
og artikel 6 EMRK, at processens varighed, ogsa fysiologisk,
er direkte til skade for arbejdstager til fordel for arbejdsgiver,
og at genoptagelsens virkning nedsettes proportionelt, ved
at processens varighed gges, indtil den nesten annulleres?

4) Omfatter begrebet ansattelsesvilkdr i henhold til § 4 i
direktiv 1999/70/EF ogsé felgerne af den ulovlige afbrydelse
af arbejdsforholdet, nar der tages hensyn til artikel 3, stk. 3,
litra c), i direktiv 2000/78/EF (%) og artikel 14, stk. 1, litra c),
i direktiv 2006/54/EF (%)?

5) Séfremt det fjerde sporgsmdl besvares bekraftende, er
forskellen i de oprindeligt fastsatte folger i den nationale
lovgivning for ulovlig afbrydelse af et tidsubestemt arbejds-
forhold og et tidsbegranset arbejdsforhold da berettigede i
henhold til § 47

6) Skal de almindelige principper i fallesskabsretten om rets-
sikkerhed, beskyttelse af den berettigede forventning, ligestil-
ling af sagens parter, effektiv retsbeskyttelse og retten til en
uathangig domstolsprovelse og mere generelt til en
retferdig rettergang, som garanteres ved EU-traktatens
artikel 6, stk. 2, (som andret ved Lissabontraktatens
artikel 1, stk. 8, og som henviser til EU-traktatens artikel
46) — sammenholdt med artikel 6 i den europaiske
konvention om beskyttelse af menneskerettighederne og
de grundleggende frihedsrettigheder, underskrevet i Rom
den 4. november 1950, og med artikel 46, 47 og artikel
52, stk. 3, i Den Europaiske Unions charter om grundlag-
gende rettigheder, proklameret i Nice den 7. december
2000, som gennemfert ved Lissabontraktaten — fortolkes
sdledes, at principperne er til hinder for, at den italienske
stat efter et betragteligt tidsrum (9 4&r) indferer en
lovbestemmelse, som artikel 32, stk. 7, i lov nr. 183/10,
der @ndrer folgerne af de igangvarende retssager, hvorved
arbejdstager skades til fordel for arbejdsgiver, og hvis
genoptagelsesvirkning nedszttes proportionelt, ndr proces-
sens varighed oges, indtil den nasten annulleres?

7) Safremt EU-Domstolen ikke tillegger de naevnte principper
en verdi som grundleggende principper for Den Europa-
iske Unions retsorden, for at de finder horisontal og gene-
raliseret anvendelse, og dermed finder, at kun en bestem-
melse, nemlig artikel 32, stk. 5-7, i lov nr. 183/10 er i strid

med forpligtelserne i henhold til direktiv 199/70/EF og
Nicecharteret, skal et selskab, som sagsegte, [...], da anses
for et statsligt organ, hvorved EU-retten, og navnlig § 4 i
direktiv 199/70/EF og Nicecharteret, finder direkte, opadga-
ende vertikal anvendelse?

() EFT L 175, s. 43.
() EFT L 303, s. 16.
() EUT L 204, s. 23.

Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Cour

administrative d’appel de Nantes (Frankrig) den 2. august

2012 — Adiamix mod Ministre de I'Economie et des
Finances

(Sag C-368/12)
(2012/C 295/43)
Processprog: fransk

Den forelaggende ret

Cour administrative d’appel de Nantes

Parter i hovedsagen

Sagseger: Adiamix
Sagsegt: Ministre de I'Economie et des Finances

Preejudicielt sporgsmal

Er Kommissionens beslutning 2004/343/EF af 16. december
2003 (), der udger en nedvendig forudsatning for det omtvi-
stede tilbagebetalingskravs gyldighed, gyldig?

(") Kommissionens beslutning 2004/343/EF af 16.12.2003 om Frank-
rigs stotteordning for overtagelse af kriseramte virksomheder (EUT
L 108, s. 38).

Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Tribunale
di Tivoli (Italien) den 3. august 2012 — Enrico Petillo og
Carlo Petillo mod Unipol
(Sag C-371/12)

(2012/C 295/44)

Processprog: italiensk

Den forelaggende ret

Tribunale di Tivoli
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Parter i hovedsagen

Sagsegere: Enrico Petillo og Carlo Petillo

Sagsegt: Unipol

Praejudicielt sporgsmal

Er det i medfer af direktiv 72/166/EQF (), 84/5/EQF (%),
90/232[EDF (}) og 2009/103/EF (¥} om obligatorisk ansvarsfor-
sikring for motorkeretgjer tilladt, at en medlemsstat i sin natio-
nale lovgivning — gennem den obligatoriske vurdering efter
loven af skaderne, som folge af trafikulykker — foreskriver en
faktisk begransning (med henblik pd vurderingen) af ansvaret
for ikke-okonomiske tab, som bares af de selskaber (forsikrings-
selskaberne), der i medfer af samme direktiver er forpligtet til at
garantere den obligatoriske forsikring mod skadesansvar i
forbindelse med motorkeretgjer?

(') Radets direktiv 72/166/EQF af 24.4.1972 om indbyrdes tilnermelse
af medlemsstaternes lovgivning om ansvarsforsikring for motorke-
retgjer og kontrollen med forsikringspligtens overholdelse, EFT
L 103, s. 1.

(*) Radets andet direktiv 84/5/EQF af 30.12.1983 om indbyrdes tilnar-
melse af medlemsstaternes lovgivning om ansvarsforsikring for
motorkeretojer, EFT 1984 L 8, s. 17.

() Radets tredje direktiv 90/232/EQF af 14.5.1990 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om ansvarsforsikring
for motorkeretgjer, EFT L 129, s. 33.

(*) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2009/103/EF af 16.9.2009
om ansvarsforsikring for motorkeretgjer og kontrollen med forsik-
ringspligtens overholdelse, EUT L 263, s. 11.

Anmodning om prajudiciel afgerelse indgivet af Upper

Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

(Det Forenede Kongerige) den 3. august 2012 — Nnamdi

Onuekwere mod Secretary of State for the Home
Department

(Sag C-378/12)
(2012/C 295/45)

Processprog: engelsk

Den foreleeggende ret

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Parter i hovedsagen
Sagsoger: Nnamdi Onuekwere

Sagsogt: Secretary of State for the Home Department

Praejudicielle sporgsmal

1) Under hvilke omstendigheder, om nogen, vil en fengsels-
periode udgere lovligt ophold med henblik pa erhvervelsen
af en ret til tidsubegrenset ophold i henhold til artikel 16 i
borgerdirektivet 2004/38 (1)?

2) Hyvis en fangselsperiode ikke kan kvalificeres som lovligt
ophold, har en person, som har afsonet en fangselsstraf,
da ret til at sammenlaegge perioder med ophold for og
efter fengslingen med henblik pd beregningen af den
periode pd fem dar, der kraves for at skabe en ret til tids-
ubegranset ophold i henhold til direktivet?

—

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF af 29.4.2004
om unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret til at ferdes
og opholde sig frit pd medlemsstaternes omride, om andring af
forordning (EF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv
64/221/EQF, 68/360[EQF, 72/194[EQF, 73[148[EQF, 75/34/EQF,
75/35[EQF, 90/364[EQF, 90/365/EQF og 93/96/EGF (EUT L 158,
s, 77).
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RETTEN
Sag anlagt den 19. juli 2012 — Knauf Insulation Sag anlagt den 19. juli 2012 — Knauf Insulation
Technology mod KHIM — Saint Gobain Cristaleria Technology mod KHIM — Saint Gobain Cristaleria
(ECOSE) (ECOSE TECHNOLOGY)
(Sag T-323/12) (Sag T-324/12)
(2012/C 295/46) (2012/C 295/47)
Steevningen er affattet pd engelsk Steevningen er affattet pd engelsk

Parter Parter

Sagsoger: Knauf Insulation Technology (Visé, Belgien) (ved
advokat K. Manhaeve)

Sagsogt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (KHIM)

Den anden part i sagen for appelkammeret: Saint Gobain Cristaleria,
SL (Madrid, Spanien)

Sagsegerens pdstande

— Afgorelse truffet den 17. april 2012 af Femte Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (sag R 259/2011-5) annulleres, for sd
vidt som den gav medhold i den af indsigeren mod EF-
varemarkeansggningen rejste indsigelse for en del af de
omfattede varer og tjenesteydelser.

— Harmoniseringskontoret og i givet fald den anden part i
sagen for appelkammeret tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Ansoger om EF-varemerket: Knauf Insulation Technology

Det omhandlede EF-varemerke: Ordmerket »ECOSE« for varer og
tjenesteydelser i klasse 1, 2, 3, 16, 17, 19, 20 og 40 — EF-
varemarkeansggning nr. W00993849

Indehaver af det i indsigelsessagen paberdbte varemerke eller tegn:
Saint Gobain Cristaleria, SL

Det paberdbte varemarke eller tegn: Det spanske varemarke regi-
strering nr. 2556409 af ordmarket »ECOSEC FACHADASc, for
vare i klasse 17 og 19

Indsigelsesafdelingens afgorelse: Medhold i indsigelsen for en del af
de anfaegtede varer

Appelkammerets afgerelse: Delvis annullation af den anfegtede
afgorelse, afslag pd klagen og stadfastelse af den anfaegtede
afgorelse i gvrigt

Segsmalsgrunde: Tilsidesattelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning nr. 207/2009.

Sagseger: Knauf Insulation Technology (Visé, Belgien) (ved
advokat K. Manhaeve)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (KHIM)

Den anden part i sagen for appelkammeret: Saint Gobain Cristaleria,
SL (Madrid, Spanien).

Sagsegerens péstande

— Afgorelse truffet den 4. maj 2012 af Femte Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (forenede sager R 1193/2011-5 og
R 1426/2011-5) annulleres, for sd vidt som indsigerens
indsigelse mod varemeerkeregistreringsansegningen blev
taget til folge for s vidt angdr en del af de ansegte varer
og tjenesteydelser

— Harmoniseringskontoret og i givet fald indsigeren tilpligtes
solidarisk at betale sagens omkostninger.

Sogsmilsgrunde og veesentligste argumenter

Ansoger om EF-varemarket: Knauf Insulation Technology

Det omhandlede EF-varemarke: Figurmeerket »ECOSE TECHNO-
LOGY« for varer og tjenesteydelser i klasse 1, 2, 3, 16, 17,
19, 20 og 40 — EF-varemarkeansggning nr. W 998610

Indehaver af det i indsigelsessagen pdberabte varemcerke: Saint
Gobain Cristaleria, SL

Det pdberdbte varemerke eller tegn: Den spanske varemarkeregi-
strering nr. 2556409 af ordmarket \ECOSEC FACHADAS« for
varer i klasse 17 og 19

Indsigelsesafdelingens afgorelse: Medhold i indsigelsen for en del af
de anfaegtede varer

Appelkammerets afgorelse: Delvis annullation af den anfagtede
afgorelse og afslag péd klagen og stadfastelse af den anfagtede
afgorelse i gvrigt.

Sogsmdlsgrunde: Tilsidesattelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning nr.207/2009



29.9.2012

Den Europziske Unions Tidende

C 29527

Sag anlagt den 19. juli 2012 — Hut.com mod KHIM —
Intersport France (THE HUT)

(Sag T-330/12)
(2012/C 295/48)

Steevningen er affattet pd engelsk

Parter

Sagseger: The Hut.com Ltd (Northwich, Det Forenede Kongerige)
(ved barrister S. Malynicz)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (KHIM)

Den anden part i sagen for appelkammeret: Intersport France (Long-
jumeau, Frankrig)

Sagsogerens pdstande

— Afgorelse truffet den 27. april 2012 af Andet Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (sag R 814/2011-2) annulleres.

— Harmoniseringskontoret og den anden part i sagen for
appelkammeret tilpligtes at baere deres egne omkostninger
og at betale sagspgerens omkostninger.

Sogsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Ansoger om EF-varemerket: The Hut.com Ltd

Det omhandlede EF-varemeerke: Ordmerket »THE HUT« for
bla. tjenesteydelser i klasse 35 — EF-varemarkeansggning
nr. 8394091

Indehaver af det i indsigelsessagen pdberdbte varemcerke eller tegn:
Intersport France

Det i indsigelsessagen paberabte varemaerke eller tegn: Den franske
varemearkeregistrering nr. 33228708 »LA HUTTEc, for varer i
klasse 3, 5, 18, 22, 25 og 28

Indsigelsesafdelingens afgorelse: Indsigelsen forkastet i det hele

Appelkammerets afgorelse: Delvis annullation af den anfagtede
afgorelse

Segsmdlsgrunde: Tilsideswttelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning nr. 207/2009.

Sag anlagt den 23. juli 2012 — Rocket Dog Brands mod
KHIM — Julius-K9 (K9 PRODUCTS)

(Sag T-338/12)
(2012/C 295/49)

Stevningen er affattet pd engelsk

Parter

Sagsoger: Rocket Dog Brands LLC (Hayward, De Forenede Stater)
(ved barrister J. Reid)

Sagsogt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (KHIM)

Den anden part i sagen for appelkammeret: Julius-K9 bt (Szigets-
zentmiklés, Ungarn)

Sagsogerens péstande

— Afgorelse truffet af Fjerde Appelkammer ved Kontoret for
Harmonisering af det Indre Marked (Varemarker og Design)
den 21. maj 2012 (R 1961/2011-4) annulleres, for sa vidt
som den afviser ugyldighedsbegeringen i forbindelse med
alle varer i klasse 25 og folgende varer i klasse 18, nemlig
varer fremstillet af disse materialer og ikke indeholdt i andre
klasser; tegnebeger; punge; punge, ikke af @dle metaller.

— Indehaveren tilpligtes at betale sagsogerens omkostninger.

Segsmailsgrunde og veasentligste argumenter

Det registrerede EF-varemerke, der begeeres erkleret ugyldigt: Figur-
mearket »K9 PRODUCTS« i sort og hvid for bla. varer i klasse
18 og 25 — EF-varmarkeregistrering nr. 5966031

Indehaver af EF-varemeerket: Julius-K9 bt

Indgiveren af begeeringen om, at EF-varemaerket erkleeres ugyldigt:
Rocket Dog Brands LLC

Begrundelse for ugyldighedsbegeeringen: EF-varemarkeregistrering
nr. 3933256 af figurmeerket »K9« i sort og hvid for varer i
klasse 25

Annullationsafdelingens afgorelse: EF-varemeaerket erklaret delvist
ugyldigt

Appelkammerets afgorelse: Annullerede den anfaegtede afgorelse,
for s& vidt som den erklerede EF-varemeaerket ugyldigt, og
afviste ugyldighedsbegaringen i sin helhed

Segsmalsgrunde: Tilsidesattelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning nr. 207/2009.



C 295/28

Den Europaiske Unions Tidende

29.9.2012

Sag anlagt den 30. juli 2012 — Gandia Blasco mod KHIM
— Sachi Premium — Outdoor Furniture (lenestole)

(Sag T-339/12)
(2012/C 295/50)

Steevningen er affattet pd engelsk

Parter

Sagsoger: Gandia Blasco, SA (Valencia, Spanien) (ved advokat 1.
Sempere Massa)

Sagsogt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (KHIM)

Den anden part i sagen for appelkammeret: Sachi Premium —
Outdoor Furniture, Lda (Estarreja, Portugal)

Sagsegerens pdstande

— Afgorelse truffet den 25. maj 2012 af Tredje Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mearker og Design) (sag R 970/2011-3), annulleres.

— Det anfxgtede EF-design nr. 1512633-0001 erkleres for
ugyldigt.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Det registrerede EF-design, der begeres erkleret ugyldigt: Et design
for »lenestole, dremmesenge« — EF-design registrering nr.
1512633-0001

Indehaver af EF-designet: Sachi Premium — Outdoor Furniture,
Lda

Indgiveren af begaeringen om, at EF-designet erkleres ugyldigt: Gandia
Blasco, SA

Begrundelse for ugyldighedsbegeringen: Sagsegeren indgav bega-
ring om, at EF-designet erklaeres ugyldigt i henhold til artikel
4-9 1 Radets forordning nr. 6/2002; EF-designregistrering nr.
52113-0001, for »leenestole«

Ugyldighedsafdelingens afgorelse: Afslag pd ugyldighedsbegaringen
Appelkammerets afgorelse: Afslag pd klagen

Segsmdlsgrunde: Tilsideszttelse af artikel 4-9 i Radets forordning
nr. 6/2002.

Sag anlagt den 1. august 2012 — Fuchs mod KHIM — Les
Complices (Stjerne)

(Sag T-342/12)
(2012/C 295/51)

Steevningen er affattet pd engelsk

Parter

Sagseger: Max Fuchs (Freyung, Tyskland) (ved advokat C. Onken)

Sagsegt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
merker og Design) (KHIM)

Den anden part i sagen for appelkammeret: Les Complices SA
(Montreuil-sous-Bois, Frankrig)

Sagsegerens pastande

— Afgorelse truffet den 8. maj 2012 af Femte Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
marker og Design) (sag R 2040/2011-5) annulleres.

— Indsigelse nr. 1299967 forkastes i sin helhed.

— Harmoniseringskontoret og Les Complices SA tilpligtes at
betale sagens ombkostninger.

Segsmadlsgrunde og vaesentligste argumenter

Ansoger om EF-varemerket: Max Fuchs

Det omhandlede EF-varemerke: Figurmaerke der gengiver en sort
stjerne for varer i klasse 18, 24 og 25 — EF-varemarkeansog-
ning nr. 5588694

Indehaver af det i indsigelsessagen pdberabte varemeerke: Les
Complices SA

Det i indsigelsessagen pdberdbte varemerke: EF-varemarkeregistre-
ring nr. 632232 af figurmaerket, der gengiver en hvid stjerne i
en sort cirkel, for varer i klasse 3, 9, 14, 16, 18, 20, 24 og 28;
den franske varemerkeregistrering nr.1579557 af figurmearket,
der gengiver en hvid stjerne i en sort cirkel, for varer i klasse 25

Indsigelsesafdelingens afgorelse: Gav medhold i indsigelsen for en
del af de anfaegtede varer

Appelkammerets afgorelse: Afslag pa klagen

Segsmdlsgrunde: Tilsideswttelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning nr. 2007/2009.
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Sag anlagt den 1. august 2012 — Virgin Atlantic Airways

mod Kommissionen
(Sag T-344/12)
(2012/C 295/52)

Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Virgin Atlantic Airways Ltd (Crawley, Det Forenede
Kongerige) (ved N. Green, QC, og solicitor K. Dietzel)

Sagsogt: Europa-Kommissionen

Sagsegerens pastande

— Europa-Kommissionens afgerelse af 30. marts 2012 i sag

COMP/M.6447 (IAG/bmi) annulleres, og

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostnin-

ger.

Sogsmadlsgrunde og vasentligste argumenter

Til stotte for sogsmalet har sagsggeren anfert fem anbringender.

1)

Med det forste anbringende gores det galdende, at sagsogte
har begéet en retlig fejl ved ikke at tage hensyn til relevante
oplysninger om, hvordan vilkdrene for konkurrencen ville
vare uden erhvervelsen, hvorved Kommissionen vurderede
erhvervelsen i lyset af en situation med mindre konkurrence,
end der reelt ville have vaeret. Serligt fejlvurderede Kommis-
sionen: (i) den rakke slots som bmi solgte til IAG/British
Airways i september 2011 og (ii) bmi's slots som IAG/Bri-
tish Airways tog sikkerhed i til gengaeld for en forudbetaling
af 60 mio. GBP for kebsprisen for bmi.

Med det andet anbringende gores det galdende, at sagsogte
har begdet en rakke materielle fejl og undladt at tage
hensyn til relevante oplysninger vedrerende fusionens sken-
nede indvirkning pd den gradvise stigning i antallet af slots
(og den styrkede stilling pd markedet), som IAG ville have i
Heathrow efter erhvervelsen.

Med det tredje anbringende gores det galdende, at sagsogte
har begdet en rakke fejl og undladt at tage hensyn til rele-
vante oplysninger ved ikke at have identificeret eller ved at
se bort fra andre bergrte horisontale markeder.

4) Med det fjerde anbringende gores det gaeldende, at Kommis-

~

sionen har begdet retlige fejl: (i) ved ikke at indlede en fase
[I-undersogelse, og (ii) ved at anerkende tilsagn, der ikke
fjernede den alvorlige tvivl, som Kommissionen mente, der
foreld.

Med det femte anbringende gores det galdende, at sagsogte
har begéet en retlig fejl ved med urette at betegne det retlige
forhold mellem IAG og henholdsvis Iberia og British
Airways som varende omfattet af artikel 5, stk. 4, i EU-
fusionsforordningen (!), hvorved den kunne fastsld, at
ethvervelsen var en fusion »af fallesskabsdimension« i
naevnte forordnings artikel 1's forstand, og at den havde
befgjelse til at efterprove erhvervelsen. Derfor har Kommis-
sionen overskredet sine befojelser med denne afgorelse.

Rédets forordning (EF) nr. 139/2004 af 20.1.2004 om kontrol med
fusioner og virksomhedsovertagelser (EUT L 24, s. 1).

Sag anlagt den 3. august 2012 — Akzo Nobel m.fl. mod

Kommissionen
(Sag T-345[12)
(2012/C 295/53)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsogere: Akzo Nobel NV (Amsterdam, Nederlandene), Akzo

Nobel Chemicals Holding AB (Nacka, Sverige) og Eka Chemicals
AB (Bohus, Sverige) (ved advokaterne C. Swaak og R. Wesseling)

Sagsegt: Europa-Kommissionen

Sagsegernes pastande

— Pastand om hel eller delvis annullation af Kommissionens

afgorelse K(2012) 3533 endelig af 24. maj 2012, hvorved
en begering om fortrolig behandling, som var blevet
indgivet i forbindelse med sag COMP/38.620 — Hydrogen-
peroxid og perborater, blev afvist.

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostnin-

ger.
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Sogsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Til stette for segsmdlet har sagsegerne anfert tre principale og
to subsidiere anbringender.

1) Med det farste anbringende gores det geldende, at Kommis-
sionen har tilsidesat sin begrundelsespligt og sagsegernes ret
til god forvaltning i henhold til henholdsvis artikel 296
TEUF og artikel 41 i Den Europaiske Unions charter om
grundleggende rettigheder.

2) Med det andet anbringende gores det galdende, at offent-
liggorelsen af den udvidede ikke-fortrolige udgave af beslut-
ningen om hydrogenperoxid og perborat tilsidesetter
Kommissionens tavshedspligt i henhold til artikel 339
TEUF, som er yderligere gennemfort ved forordning nr.
1/2003 ("), forordning nr. 773/2004 (%) og Kommissionens
samarbejdsmeddelelser fra 2002 og 2006 (3).

3) Med det tredje anbringende gores det galdende, at offent-
liggorelsen af den udvidede ikke-fortrolige udgave af beslut-
ningen om hydrogenperoxid og perborat, som indeholder
oplysninger fra sagsggernes ansggning om bgdefritagelse
eller -nedsaettelse, tilsidesatter retssikkerhedsprincippet, prin-
cippet om beskyttelse af den berettigede forventning og
sagsggernes ret til god forvaltning i henhold til artikel 41
i Den Europaiske Unions charter om grundlaggende rettig-
heder.

>

Med det fjerde anbringende, som finder anvendelse i det
omfang, Kommissionens afggrelse pd grundlag af forord-
ningen om aktindsigt (*) kan anses for at indebare en afge-
relse om meddelelse af aktindsigt i visse oplysninger, gores
det gzldende, at Kommissionen har tilsidesat sin begrundel-
sespligt og sagsegernes ret til god forvaltning i henhold til
henholdsvis artikel 296 TEUF og artikel 41 i Den Europz-
iske Unions charter om grundlaeggende rettigheder.

5) Med det femte anbringende, som finder anvendelse i det
omfang, Kommissionens afgerelse pd grundlag af forord-
ningen om aktindsigt kan anses for at indebare en afgorelse
om meddelelse af aktindsigt i visse oplysninger, gores det
galdende, at offentliggorelsen af den udvidede ikke-fortro-
lige udgave af beslutningen om hydrogenperoxid og
perborat er i strid med denne forordning.

Rédets forordning (EF) nr. 1/2003 af 16.12.2002 om gennemforelse
af konkurrencereglerne i traktatens artikel 81 og 82 (EFT 2003 L 1,
s. 1).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 773/2004 af 7.4.2004 om
Kommissionens gennemforelse af procedurer i henhold til EF-trakta-
tens artikel 81 og 82 (EUT L 123, s. 18).

(%) Kommissionens meddelelse om badefritagelse eller bodenedszttelse i
kartelsager (EFT 2002 C 45, s. 3) og Kommissionens meddelelse om
bodefritagelse eller bodenedsattelse i kartelsager (EUT 2006 C 298,
s. 17).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af

30.5.2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og Kommis-

sionens dokumenter (EFT L 145, s. 43).

—

Sag anlagt den 3. august 2012 — Afepadi m.fl. mod
Kommissionen

(Sag T-354/12)
(2012/C 295/54)

Processprog: spansk

Parter

Sagsogere: Asociaciéon Espafiola de Fabricantes de Preparados
alimenticios especiales, dietéticos y plantas medicinales (Afepadi)
(Barcelona, Spanien), Elaborados Dietéticos, SA (Spanien), Nova
Diet, SA (Burgos, Spanien), Laboratorios Vendrell, SA (Spanien)
og Ynsadiet, SA (Madrid, Spanien) (ved advokat P. Veldzquez
Gonzilez)

Sagsegt: Europa-Kommissionen

Sagsegernes péstande

— Betragtning 11, 14 og 17 til Kommissionens forordning
(EU) nr. 432/2012 annulleres, henset til at de er til stor
skade for sagsegernes interesser.

— Af hensyn til retssikkerheden erklaeres det nedvendigt, at et
afslag pa sundhedsanprisningerne i artikel 13 i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 1924/2006 af 20.
december 2006 meddeles ved en retsakt.

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostnin-
ger.

Sogsmailsgrunde og vasentligste argumenter

Kommissionen vedtog den 16. maj 2012 forordning (EU) nr.
432/2012 om fastlaeggelse af en liste over andre tilladte sund-
hedsanprisninger af fedevarer end dem, der henviser til en redu-
ceret risiko for sygdom og til berns udvikling og sundhed (!).
Denne forordning videreudvikler Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1924/2006 af 20. december 2006 om ernz-
rings- og sundhedsanprisninger af fodevarer (2).

Til statte for sagsmaélet har sagsegerne gjort geldende, at rets-
sikkerhedsprincippet er blevet tilsidesat.

Det anferes i denne henseende, at Kommissionen til trods for
det arbejde, der er udfert, ikke fuldt ud har udfyldt den kompe-
tence, der er tillagt den ved artikel 13, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1924/2006 om vedtagelse af en EF-liste over tilladte anpris-
ninger, idet ikke alle de sundhedsanprisninger, som den fik
forelagt til vurdering af Den Europaiske Fedevaresikkerheds-
autoritet (EFSA), har opndet en tilladelse. Folgelig resterer der
et storre antal anprisninger, der skal vurderes for forste gang,
eller som skal vurderes mere dybdegdende, herunder dem, der
vedrerer botaniske stoffer, som sagsegerne normalt anvender i
deres fodevareprodukter.
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Pd denne mdide kan ledere af fodevarevirksomheder, der
producerer eller anvender de botaniske stoffer med sikkerhed
vide, hvilke sundhedsanprisninger de pd grundlag af almindeligt
anerkendte videnskabelige beviser (de 222 tilladte sundheds-
anprisninger), kan anvende i deres produkter. De er imidlertid
ikke pd samme made (via en forordning) blevet oplyst om, hvad
der er sket i forhold til de anprisninger, der ikke er pd listen
over tilladte anprisninger — om de stadig skal vurderes, eller
om de kraver en mere dybdegdende vurdering, om de har faet
afslag, om de far tilladelse eller ¢j, og hvorndr eller inden for
hvilken frist.

() EUT L 136, s. 1.
(2) EUT L 404, s. 9.

Appel iveerksat den 8. august 2012 af Rosella Conticchio til
provelse af Personalerettens kendelse af 12. juli 2012 i sag
F-22/11, Conticchio mod Kommissionen

(Sag T-358/12 P)
(2012/C 295/55)

Processprog: italiensk

Parter

Appellant: Rosella Conticchio (Rom, Italien) (ved advokaterne R.
Giuffrida og A. Tortora)

Den anden part i appelsagen: Europa-Kommissionen

Appellantens péastande

— Personalerettens kendelse af 12. juli 2012 i sag F-22/11,
Conticchio mod Kommissionen, ophzves.

— Appellanten gives medhold i de péstande, der var nedlagt i
forste instans.

— Subsidiert nedlegges pastand om, at Domstolen, sdfremt
den finder det hensigtsmassigt og fornedent, hjemviser
sagen til behandling af Personaleretten, med henblik pa at
den treeffer fornyet afgerelse vedrerende appellantens
pastande i forste instans.

— Det fastslds, at det segsmdl, hvorunder den anfegtede
kendelse blev afsagt, fuldt ud kunne antages til realitets-
behandling, og at segsmalet fuldt ud var begrundet.

— Indstevnte tilpligtes at erstatte appellanten samtlige de
omkostninger, gebyrer og honorarer, som hun har afholdt
i den appellerede sag indtil nu.

Anbringender og vesentligste argumenter

Denne appel er ivarksat til provelse af Retten for EU-persona-
lesagers kendelse af 12. juli 2012, i sag F-22/11, hvorved et
sogsmdl, der var anlagt med principal pdstand om annullation
af afgarelsen om udbetaling af alderspension til sagsegeren, blev
afvist, da det var &benbart, at det delvis ikke kunne antages til
realitetsbehandling, delvis var ugrundet.

Til stotte for appellen har appellanten fremsat tre anbringender.

1) Forste anbringende: »Tilsidesattelse af princippet om god
tro, om saglighed og om upartiskhed — manglende klar
fremstilling af den retlige rekkevidde af vise bestemmelser
og af Kommissionens praksis i forholdet til sine ansatte«.

Det gores i denne forbindelse gzldende, at det i kendelsen
anfores, at appellantens argumentation er dbenbart ugrun-
det, idet det fremhaves, at lenseddelen for januar 2010 ikke
kan anfagtes, da hun fik kendskab til sin situation pa den
pageldende dato. Denne lonseddel er imidlertid ikke en
endelig retsakt, som automatisk kan anfagtes, da den ikke
udtemmende gengiver appellantens situation pd pensione-
ringstidspunktet. Det fremgar af fast retspraksis, at lonsed-
delen, idet der er tale om en administrativ afgerelse af regn-
skabsmaessig karakter, ikke i sig selv udviser de kendetegn,
der skal til for, at den kan tillegges negative retsvirkninger,
og den kan felgelig i mangel af andre oplysninger ikke
anfaegtes. Herved bemarkes, at SysPer 2-systemet ikke er
tilstreekkeligt til at opgere sterrelsen af de fremtidige
pensionsrettigheder, hvilket ogsd galder for »Pensionsbereg-
neren¢, der blot giver en vejledende veardi, der ikke kan
anfagtes. Rosella Conticchio kunne kun anfaegte den ende-
lige afgorelse, som hun fik skriftlig meddelelse om,
vedrgrende tildeling og udbetaling af hendes pensionsrettig-
heder, eftersom hun ferst fra det tidspunkt fik vished om
det eksakte belgb for hendes manedlige pension.

2) Andet anbringende: »Tilsidesattelse af retten til effektiv
domstolsbeskyttelse og retten til fuld offentlighed i den
forbindelse.

Personaleretten traf afgerelse i sagen ved begrundet kendelse
uden at realitetsbehandle sagen, da den ansd sagen for at
vare fuldt oplyst pd grundlag af de foreliggende retsakter.
Denne beslutning kreenkede appellantens ret til fuld rets-
beskyttelse. Rosella Conticchio fik nemlig hverken lejlighed
til at redegore for sine egne synspunkter eller adgang til at
fremleegge supplerende oplysninger, heller ikke med hensyn
til eventuelle grunde til, at sagen skulle afvises, og/eller til at
segsmaélet var ugrundet, hvorved princippet om parternes
jevnbyrdige stilling under retssagen blevet tilsidesat.
Herved henledes opmarksomheden pd, at retten til god
forvaltning er sikret EU-borgerne i artikel 41 i Den Euro-
pxiske Unions Charter om grundleggende rettigheder,
forstdet saledes at enhver ret til at fd sin sag behandlet
uvildigt, retfeerdigt og inden for en rimelig frist af Unionens
institutioner, kontorer og agenturer. Disse rettigheder
omfatter bla. enhver persons ret til at blive hert, inden
der traffes en individuel bebyrdende afgorelse.
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3) Tredje anbringende: »Vedrerende uretmassig berigelse — fastsatte efterfolgende et anciennitetsniveau, der var lavere
tilsidesaettelse af den forskriftsmaessige procedure«. end lengden af hendes faktiske karriere, hvilket gav anled-
ning til en uberettiget berigelse for administrationen i

Pd dette punkt kan sagen ikke anses for at vare anlagt for forhold til dennes tjenestemand.

sent, for sd vidt som det af lenseddelen pd ingen made
kunne udledes, om de relevante oplysninger vedrerende
dette anbringende foreld. Appellanten kunne forst konsta-
tere, om der var tale om en uberettiget berigelse til fordel

for Kommissionen pd det tidspunkt, hvor appellanten fik Rettens kendelse af 6. august 2012 — Makhlouf mod Radet
kendskab til udbetalingen af pensionen, dvs. den 26. maj

2010. Sagsegeren har nemlig aldrig haft fuldt kendskab til (Sag T-82/12) ()

storrelsen af de indbetalte bidrag, da hun aldrig har

modtaget de relevante meddelelser fra den kompetente afde- (2012/C 295/56)

ling ved Kommissionen. Desuden henledes opmarksom-

heden pd, at den aktuarmessige modveardi af de bidrag, Processprog: fransk

som hun havde indbetalt til INPS i Italien, var blevet indbe-
talt til Kommissionen, da de var blevet overfort til Falles-
skabernes pensionsordning, hvilket skabte en ubalance
mellem den udbetalte pension og de bidrag, som hun
havde indbetalt i lgbet af sin karriere. P4 denne mdde fast- _
lagde administrationen forst et bestemt bidragsniveau og (") EUT C 109 af 14.4.2012.

Formanden for Sjette Afdeling har besluttet, at sagen skal slettes
af registeret.
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RETTEN FOR EU-PERSONALESAGER

Sag anlagt den 28. maj 2012 — ZZ mod Kommissionen
(Sag F-58/12)
(2012/C 295/57)

Processprog: italiensk

Parter

Sagsoger: ZZ (ved advokat G. Cipressa)

Sagsegt: Europa-Kommissionen

Segsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Pistand om annullation af Kommissionens stiltiende afgorelse
om at afsld sagsegerens anmodning vedrerende opfyldelse af
Personalerettens dom af 4. november 2008, sag F-41/06, Marc-
uccio mod Kommissionen, og pdstand om erstatning for den
skade, som sagsggeren havder at have lidt.

Sagsegerens pastande

— Annullation af afgerelsen hidrerende fra, eller som under
alle omstendigheder kan fores tilbage til, Kommissionen
om at afsld, uanset afslagets grundlag og uanset om der er
tale om et fuldstaendigt eller delvist afslag, sagsegers anmod-
ning af 25. marts 2011.

— Annullation af afgerelsen hidrerende fra, eller som under
alle omstendigheder kan fores tilbage til, Kommissionen
om at afsld, uanset afslagets grundlag og uanset om der er
tale om et fuldstaendigt eller delvist afslag, sagsegers klage af
17. oktober 2011.

— Om fornedent fastslds det, at Kommissionen, idet den i det
mindste delvist undlod inden for en rimelig frist fra doms-
afsigelsen at traffe foranstaltninger til opfyldelse af den
dom, som Personaleretten afsagde den 4. november 2008
i sag F-41/06, Marcuccio mod Kommissionen, har handlet i
strid med lov og ret.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagsegeren 70 000 EUR i
erstatning for den skade, som han har lidt som folge af
Kommissionens undladelse af at traffe alle foranstaltninger
til opfyldelse af dommen af 4. november 2008.

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostnin-
ger.

Sag anlagt den 17. juli 2012 — ZZ m.fl. mod EIB
(Sag F-73/12)
(2012/C 295/58)

Processprog: fransk

Parter

Sagsogere: ZZ m.fl. (ved advokat L. Levi)

Sagsogt: Den Europeiske Investeringsbank

Segsmadlets genstand og beskrivelse af tvisten

Dels péastand om annullation af afgerelserne i sagsegernes
lonsedler om at anvende Den Europeiske Investeringsbanks
almindelige afgorelse, hvorved der fastsettes en lonstigning
begraenset til 2,8% for samtlige ansatte, og om at anvende
afgorelsen om at benytte en meritskala, der medforer et
lontab pd 1 %, dels pastand om, at sagsegte tilpligtes at
betale forskellen i vederlag med tilleg af morarenter og at
betale erstatning

Sagsegernes pistande

— Annullation af afgerelserne om péd sagsegerne at anvende
bestyrelsen for EIB’s afgerelse af 13. december 2011,
hvorved der fastsattes en lgnstigning begrenset til 2,8%,
og om at anvende direktionen for EIB’s afggrelse af 14.
februar 2012 om at benytte en meritskala, der medferer
et lontab pa 1 %, hvilke afgorelser er indeholdt i lensedlerne
for april 2012 samt annullation i samme udstrakning af de
afgarelser, der var indeholdt i deres tidligere lonsedler.

— Sagsogte tilpligtes at betale den forskel i vederlag, der folger
af anvendelsen af ovennavnte afgerelser truffet af
henholdsvis EIB’s bestyrelse den 13. december 2011 og
EIB’s direktion den 14. februar 2012 i stedet for anven-
delsen af den tidligere galdende vederlagsordning. Denne
lonforskel tillegges morarenter med virkning fra den 12.
april 2012 og derefter den 12. i hver méned, indtil fuld
betaling sker, idet disse renter fastsettes til ECB’s rentesats
forhgjet med 3 point.

— Sagsagte tilpligtes at betale erstatning for det tab, som
sagsogerne har lidt som folge af tabet af kebekraft, idet
dette tab forelgbigt og efter ret og billighed er opgjort til

1,5% af hver sagsogers méanedslon.

— Den Europziske Investeringsbank tilpligtes at betale sagens
omkostninger.
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Sag anlagt den 25. juli 2012 — ZZ mod Radet
(Sag F-78/12)
(2012/C 295/59)

Processprog: fransk

Parter

Sagsoger: ZZ (ved advokat M. Velardo)

Sagsogt: Radet for Den Europaiske union

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Pistand om annullation af Radets afgorelse om ikke at optage
sagsegeren pd listen over forfremmelsesvardige tjenestemand
for 2011.

Sagsegerens pdstande

— Rédets Generalsekretariats afgorelse af 12. september 2011
og ansattelsesmyndighedens afgerelse af 18. april 2012 om
ikke at optage sagsegeren pd listen over forfremmelsesveer-
dige tjenestemand annulleres.

— Rédet tilpligtes at betale erstatning for gkonomisk og ikke-
okonomisk skade, hvilket belgb forelobigt opgeres til
40 000 EUR, og som senere fastlegges under sagen med
tilleg af udlignings- og morarenter pa 6,75 %.

— Rédet for Den Europaiske Union tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Sag anlagt den 27. juli 2012 — ZZ mod Rédet
(Sag F-81/12)
(2012/C 295/60)

Processprog: fransk

Parter
Sagsoger: ZZ (ved advokaterne D. Abreu Caldas, S. Orlandi, A.
Coolen, J.-N. Louis og E. Marchal)

Sagsogt: Ridet for Den Europziske Union

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Pistand om annullation af afgerelserne om ikke at forfremme
sagsogeren til lonklasse AD 12 i forfremmelsesdrene 2010 og
2011.

Sagsegerens pdstande

— Ansattelsesmyndighedens afgorelse om ikke at forfremme
sagsogeren til lonklasse AD 12 i forfremmelsesdret 2010
annulleres.

— Ansattelsesmyndighedens afgerelse om ikke at forfremme
ham til lenklasse AD 12 i forfremmelsesdret 2011 annulle-
res.

— Om fornegdent annulleres afslaget af 18. april 2012 pa
klagerne over afgerelserne om ikke at forfremme ham til
lenklasse AD 12 i forfremmelsesdrene 2010 og 2011.

— Radet for den Europeiske Union tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Sag anlagt den 1. august 2012 — ZZ m.fl. mod EIB
(Sag F-83[12)
(2012/C 295/61)

Processprog: fransk

Parter

Sagsogere: ZZ m.fl. (ved advokat L. Levi)

Sagsogt: Den Europeiske Investeringsbank

Segsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Dels en pdstand om annullation af afgerelserne om pa sagse-
gerne at anvende en bonus fastsat efter den nye prestations-
ordning, siledes som denne ordning er blevet indfert ved besty-
relsens afgorelse af 14. december 2010 og ved direktionens
afgorelser 9. november 2010 og 16. november 2011, dels en
deraf folgende pdstand om, at sagsegte tilpligtes at betale
forskellen i vederlag samt erstatning

Sagsegernes pastande

— Annullation af afgerelserne om pd sagsegerne at anvende en
bonus fastsat efter den nye prastationsordning, sdledes som
denne ordning er blevet indfert ved bestyrelsens afgorelse af
14. december 2010 og ved direktionens afgorelser 9.
november 2010 og 16. november 2011, idet den individu-
elle afgorelse om anvendelsen heraf var indeholdt i
lensedlen for april 2012, som sagsegerne fik kendskab til
tidligst den 22. april 2012.

— folgelig

— tilpligtes sagsogte at betale den forskel i vederlag, der
folger af anvendelsen af bestyrelsens afgorelse af 14.
december 2010 og af direktionens afgorelser af 9.
november 2010 og 16. november 2011, i stedet for
anvendelsen af den tidligere galdende bonusordning.
Denne lenforskel tillegges morarenter med virkning
fra den 22. april 2012, indtil fuld betaling sker, idet
disse renter fastsattes til ECB’s rentesats forhgjet med
3 point.
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— tilpligtes sagsogte at betale erstatning for det tab, som
sagsggerne har lidt som folge af tabet af keobekraft, idet
dette tab forelabigt og efter ret og billighed er opgjort til
1,5% af hver sagsegers manedslon.

— Den Europziske Investeringsbank tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Sag anlagt den 1. august 2012 — ZZ mod Radet
(Sag F-84/12)
(2012/C 295/62)

Processprog: fransk

Parter
Sagseger: ZZ (ved advokat M. Velardo)
Sagsegt: Radet for Den Europaiske Union

Sogsmalets genstand og beskrivelse af tvisten

Pastand om annullation af afgerelsen om at nagte sagsegeren
direkte adgang til den endelige rapport om invaliditetsudvalgets
konklusioner og adgang til den tredje laege i udvalgets diagnose.

Sagsagerens pdstande

— Afgorelsen af 17. oktober 2001, hvorved sagsegeren nagtes
direkte adgang til den endelige rapport om invaliditetsudval-
gets konklusioner og adgang til den tredje laege i udvalgets
diagnose, annulleres.

— Ansattelsesmyndighedens afgerelse af 24. marts 2012, der
udger svaret pd den klage, som sagsegeren indgav i medfor
af vedtaegtens artikel 90, stk. 2, annulleres.

— Sagsegte tilpligtes at betale erstatning for den lidte
gkonomiske og ikke-gkonomiske skade med tilleg af mora-
renter pa 6,75%.

— Radet for Den Europziske Union tilpligtes at betale sagens
omkostninger.

Sag anlagt den 3. august 2012 — ZZ mod Kommissionen
(Sag F-85/12)
(2012/C 295/63)

Processprog: fransk

Parter

Sagseger: ZZ (ved advokaterne D. Abreu Caldas, A. Coolen, J.-N.
Louis, E. Marchal og S. Orlandi)

Sagsegt: Europa-Kommissionen

Segsmadlets genstand og beskrivelse af tvisten

Pistand om annullation af afgerelsen om at beregne godskri-
velsen af de pensionsrettigheder, sagsegeren har optjent, for han
tiltrddte tjenesten, pd grundlag af de nye almindelige gennem-
forelsesbestemmelser.

Sagsogerens pastande

— Afgprelsen af 27. januar 2012 om at beregne godskrivelsen
af de pensionsrettigheder, sagsegeren har optjent, for han
tiltradte tjenesten ved Kommissionen i henhold til artikel 11,
stk. 2, 1 vedtaegtens bilag VIII, annulleres.

— Om forngdent annulleres afslaget p& hans klage af 2. maj
2012 over afgorelsen om beregning af godskrivelsen i Unio-
nens pensionsordninger af de pensionsrettigheder, han har
optjent, for han tiltrddte tjenesten.

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostnin-
ger.
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